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INTRODUCERE

Acest manual este livrat impreuna cu fiecare model nou. Manualul furnizeaza instructiunile necesare pentru utilizare si
intretinere.

[ ] Cititi acest manual in intregime si intelegeti
E]II &' functionarea masinii inainte de a o opera

sau servisa.

Aceasta masina asigura un serviciu excelent. Totusi, cele mai bune rezultate vor fi obtinute cu costuri minime daca:
* Masina este utilizatd cu atentie rezonabila.
* Masina este intretinuta regulat conform instructiunilor de intretinere furnizate.

* Masina este intretinuta cu repere livrate de fabricant sau echivalente.

PROTEJATI MEDIUL

E Va rugam sa eliminati materialele de ambalaj, componentele uzate, cum ar fi
% bateriile si lichidele, intr-un mod ecologic, in conformitate cu reglementarile locale
]

privind eliminarea deseurilor. Reciclati intotdeauna.

DATELE MASINII

Va rugam sa completati la data instalarii pentru
consultare ulterioara.

Nr. model. -

Nr. serie -

Data instalarii -

DESTINATIA DE UTILIZARE

Masina de frecat podele, cu operator in spate, 5680, este proiectata pentru spalarea suprafetelor dure (beton, asfalt,
piatra, suprafete sintetice etc.) intr-un microclimat interior. Aplicatiile tipice includ hoteluri, scoli, spitale, fabrici,
magazine, birouri si firme de inchiriere. Nu utilizati masina pe suprafete acoperite cu mocheta. Utilizati numai pad-uri
recomandate si solutii de curatare a pardoselii disponibile in comert pentru utilizarea masinii. Nu utilizati masina n
alte moduri decat cele descrise in acest Manual de operare.

Tennant N.V.

Industrielaan 6 5405 AB

P.O. Box 6 5400 AA Uden-Olanda
europe@tennantco.com
www.tennantco.com

Specificatiile si componentele pot fi schimbate fara notificare prealabila.

Instructiuni originale, copyright © 2008-2016 TENNANT Company, Tiparit in Olanda
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MASURI DE SIGURANTA

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE - PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

Urmatoarele simboluri sunt utilizate in tot acest
manual asa cum este indicat in descriere:

AVERTISMENT: Pentru a avertiza asupra
pericolelor sau practicilor nesigure care pot
avea ca rezultat vatamari corporale grave
sau deces.

PENTRU SIGURANTA: Pentru a identifica
actiunile ce trebuie intreprinse pentru
utilizarea in siguranta a echipamentului.

Urmatoarele informatii semnaleaza situatiile
potential periculoase pentru operator. Aflati cand
pot exista aceste conditii. Aflati locatia tuturor
dispozitivelor de siguranta ale masinii. Raportati
imediat deteriorarile sau functionarea
defectuoasa.

AVERTISMENT: Bateriile emana hidrogen
gazos. Consecinta poate fi explozia sau
incendiul. Ferifi masina de scantei si flacari
deschise. Tineti capacele deschise in
timpul incarcarii.

AVERTISMENT: Materialele inflamabile pot
produce explozie sau incendiu. Nu utilizati
materiale inflamabile in rezervor
(rezervoare).

AVERTISMENT: Materialele inflamabile
sau metalele reactive pot produce explozie
sau incendiu. Nu colectati.

Masina poate fi dotata cu tehnologie care
automat comunica prin reteaua celulara. In
cazul in care masina va fi utilizata in locuri
unde utilizarea telefonului mobil este limitata
din cauza problemelor legate de interferente
cu echipamentul, va rugam sa contactati un
reprezentant Tennant pentru informatii cu
privire la modul de dezactivare a functiei de
comunicare celulara.

PENTRU SIGURANTA:

. Nu utilizafi masina:

Decét daca sunteti instruit si autorizat.
Decat in cazul in care manualul de
operare a fost citit si inteles.

Sub influenta alcoolului sau a
medicamentelor

fn timp ce folositi un telefon celular sau
alte tipuri de dispozitive electronice

Decét daca sunteti capabil mental si fizic
sa respectati instructiunile masinii.

Daca nu se afla intr-o stare de functionare
corespunzatoare.

fn zone in care sunt prezenti vapori/lichide
inflamabile/-i sau prafuri combustibile.

fn zone care sunt prea intunecate pentru
a vedea comenzile sau pentru a opera
masina in mod sigur, fara ca aceasta sa
fie echipata cu lumini de operare.

in zonele cu eventuale obiecte in cidere.

. Tnainte de pornirea masinii:

Verificati dacd masina prezinta scurgeri
de lichid.

Asigurati-va ca toate dispozitivele de
siguranta sunt la locul lor si funciioneaza
corespunzator.

. Cand utilizati masina:

Utilizati numai asa cum este descris in
acest manual.

Deplasati-va lent pe pante si suprafete
alunecoase.

Purtati incaltaminte antiderapanta.
Reduceti viteza in timpul intoarcerilor.
Acordati o atentie deosebita la deplasarea
Cu spatele.

Tineti copiii si persoanele neautorizate la
distanta de masina in timpul utilizarii.

Nu transportati pasageri in masina.

Nu permiteti utilizarea masinii ca jucarie.
Respectati intotdeauna regulile de
siguranta si de trafic.

Raportati imediat deteriorarea masinii sau
functionarea defectuoasa a acesteia.
Urmati instructiunile de amestecare,
manipulare si eliminare de pe recipientele
de substante chimice.

Respectati liniile directoare de siguranta
ale locatiei privind pardoselile umede.

. Tnainte de a par&si sau repara masina:

Opriti masina pe o suprafata orizontala.
Actionati frana de parcare (daca masina
este prevazuta cu asa ceva).

- Opriti masina si scoateti cheia din contact.

5680 9005303 (06-2015)



MASURI DE SIGURANTA

5. Cand reparati masina:

- Toate lucrarile trebuie efectuate in conditii
de iluminare si vizibilitate suficiente.

- Mentineti zona bine aerisita.

- Evitati contactul cu piesele in miscare. Nu
purtati imbracaminte larga, bijuterii si
prindeti-va parul lung.

- Blocati rotile masinii, inainte de ridicarea
cu cricul.

- Ridicati masina cu cricul numai in locurile
desemnate in acest scop. Sustineti
masina cu cricuri.

- Utilizati un elevator sau un cric capabile
sa suporte greutatea masinii.

- Nu curatati masina cu spray-ul sau
furtunul.

- Inainte de a lucra la masind, deconectati
conexiunile bateriilor.

- Utilizarea unor incarcatoare incompatibile
poate duce la deteriorarea seturilor de
baterie si poate cauza eventual incendii.

- Verificati regulat cablul incarcatorului
pentru semne de deteriorare.

- Nu deconectati cablul in curent continuu
al incarcatorului de la priza masinii in
timpul functionarii incarcatorului. Acest
lucru poate genera formarea unui arc de
curent. Daca incarcatorul trebuie intrerupt
in timpul incarcarii, deconectati mai intai
cablul de alimentare in curent alternativ
de la retea.

- Evitati contactul cu acidul de baterie.

- Utilizati un elevator sau solicitati ajutorul
adecvat atunci cand ridicati bateriile.

- Montarea bateriei trebuie sa fie efectuata
de personal calificat.

- Toate reparatiile trebuie sa fie efectuate
de un mecanic de service calificat.

- Nu modificati conceptia originala a
masinii.

- Utilizati piese de schimb livrate sau
aprobate de Tennant.

- Purtati echipament de protectie personala
dupa cum este necesar si in cazurile
recomandate in acest manual.

@ Pentru siguran{a: purtati casti de protectie

pentru urechi.

@ Pentru siguran{a: purtati manusi de
protectie.

@ Pentru siguran{a: purtati ochelari de
protectie.

Pentru siguran{a: purtati 0 masca de
protectie impotriva prafului.

. Cand incarcati/descarcati masina in/din

camion sau remorca.

- Goliti rezervoarele inainte de incarcarea
masinii.

- Coborati racleta si capul de curdtare
fnainte de ancorarea masinii.

- Opriti masina si scoateti cheia din contact.

- Utilizati o platforma, un camion sau o
remorca capabile sa suporte greutatea
masinii si a operatorului.

- Folositi cheia fixa. Nu impingeti masina
in/din camion sau remorca decét daca
inaltimea de incarcare este de 380 mm
(15 toli) sau mai putin fata de sol.

- Actionati frana de parcare dupa ce
masina este incarcata (daca masina este
prevazuta cu asa ceva).

- Blocati rotile masinii.

- Ancorati masina in remorca sau in
camion.

5680 9005303 (12-2013)



MASURI DE SIGURANTA

Etichetele de siguranta apar pe masina in locurile indicate. Daca acestea sau orice alta eticheta devin
ilizibile, aplicati o etichetd noua in locul respectiv.

ETICHETA DE AVERTIZARE - PENTRU ETICHETA DE
Materialele inflamabile sau metalele SIGURANTA - Cititi manualul
reactive pot produce explozie sau fnainte de utilizarea masinii.

incendiu. Nu le aspirati.

Amplasata pe consola
opertorului.

@2

Amplasata pe partea inferioara a
capacului rezervorului de solutie.

&
”H”‘Hum
i é/
A : |
"”""“""m"”*””"""mm*,-ﬁmﬂ%
ETICHETA DE AVERTIZARE - Bateriile ETICHETA DE AVERTIZARE -
emana hidrogen gazos. Consecinta poate fi Materialele inflamabile pot produce
explozia sau incendiul. Ferifi masina de scantei explozii sau incendii. Nu utilizati
si flacari deschise. Tineti capacele deschise Tn materiale inflamabile in rezervor.

timpul incarcarii.

N

Amplasata pe consola opertorului.

Amplasata pe partea inferioara a capacului
rezervorului de solutie. 353417

5680 9005303 (12-2013)



UTILIZARE

UTILIZARE

COMPONENTELE MASINII

O OZIrx="TOMMUOW>

Rezervor de solutie

Buson umplere rezervor de solutie
Rezervor de recuperare

Méanere directie

Racleta

Parghie racleta

Came presiune racleta

Furtun de drenare rezervor de recuperare
Furtun rezervor de solutie

Brat suport

Brat oprire

Baterii

Cap pentru frecat

Capac acces perii de frecat

Sistem solutie FaST (optional)

Modulul sistemului ec-H20 (modelul ec-H20)
Chinga frecare utilizare industriala

Usa ghidare perie frecat

5680 9005303 (7-08)



UTILIZARE

SIMBOLURI PANOU CONTROL

Aceste simboluri identifica controalele si afisajele

masinii:

[« o

frecare

Comutator cheie

P

aspiratie
]

Iz

stanga

1

dreapta

I

Debit sau flux variabil

Debit solutie

Perii frecat jos si pornite

Perii frecat sus si oprite

Micsorati apasarea periei pentru frecat

= 1

FaST

eCéH20
—

Intrerupétor circuit #1-actuator cap

Intrerupétor circuit #2-motor ventilator

Intrerupétor circuit #3-propulsie masina

Intrerupétor circuit #4-motor perie

Intrerupétor circuit #5-motor perie

Intrerupétor circuit #6-FaST

Intrerupétor circuit #6-ec-H20

5680 9005303 (10-08)



UTILIZARE

CONTROALE SI INSTRUMENTE

OZZrxe~T OMMUOWP

10345
Eticheta operatiune

. Manere directie
. Pornit oprit - comutator cheie
. Comutator frecare

Control reglare inaltime consola

Contor de timp

Comutator FaST (optional)

Cheia de contact pentru pornire/oprire a sistemului ec-H20 (modelul ec-H20)
Indicatorul luminos al sistemului ec-H20 (modelul ec-H20)

Indicator de descarcare a bateriilor

Parghie debit solutie

Intrerupatoare de circuit

Parghie racleta

. Furtun de drenare rezervor de recuperare

Furtun de drenare rezervor de solutie
Butonul de oprire de urgenta

5680 9005303 (12-2013)



UTILIZARE

MANERE DIRECTIE

Méanerele de directie controleaza viteza si directia
masinii.

Inainte: Rotiti manerele de directie inainte. Cu cat
rotiti ménerele de directie mai in fatd, cu atat mai
repede va merge masina.

Inapoi: Rotiti manerele de directie inapoi, citre
dvs.

Virare: Impingeti masina in directia virajului cu
ajutorul ménerelor de directie. Magina se va
intoarce pe rondelele de pivot.

5680 9005303 (7-08) 9



UTILIZARE

Stop: Dati drumul ménerelor de directie.

Inaltimea consolei de directie este reglabila.

Reglare: Rotiti controlul reglare indltime consola
in sensul invers acelor de ceasornic pentru a
slabi controlul. Mutati consola in sus sau in jos la
inaltimea dorita. Apoi rotiti controlul in sensul
acelor de ceasornic si blocati consola in pozitie.

PORNIT OPRIT - COMUTATOR CHEIE

Comutatorul pornit oprit cheie controleaza
pornirea masinii cu o cheie.

Pornit: Intoarceti cheia spre dreapta.

Oprit: Intoarceti cheia spre stanga.

11 'n..ummuhmm_'.. — M

10
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UTILIZARE

COMUTATOR FRECARE

Comutatorul perie controleaza operatiunile de
frecare.

Coborare perii si pornire frecare: Apdasati partea
de sus a comutatorului.

Ridicare perii si oprire frecare: Apdasati partea de
jos a comutatorului.

NOTA: Periile de frecare nu pornesc pand cand
ménerele de directie nu sunt rotite in fata sau in
spate.

NOTA: Comutatorul de spéalare controleazd de
asemenea sistemul FaST/ec-H20 (optional) atunci
cand sistemul FaST/ec-H20 este activat cu
ajutorul comutatorului FaST/ec-H20.

CORDON FRECARE (CAP DISC)

Cordonul de frecare creste presiunea capului
pentru frecare si pune capul pentru frecare in
modul frecare industriala.

Modul de frecare industriala este folosit atunci
cand este necesara frecare puternica sau
scoaterea podelelor.

Pornire mod frecare industriala: Cu capul pentru
frecat in pozitia sus, trageti de cordonul capului
pentru frecare pana cand capul de frecare
coboara la loc. Coborati periile si incepeti
frecarea.

Oprire mod frecare industriala: Apasati partea de
jos a comutatorului de frecare. Capul de frecare
se va reseta cand se ridica si opreste frecarea.
Cand incepe din nou, capul pentru frecare va
functiona la presiunea de frecare normala.

PARGHIE RACLETA

Parghia racleta controleaza racleta si sistemul de
aspiratie.

Coborare racleta si pornire aspirare: Mutati
parghia racleta in sus si stdnga pentru a o
debloca, apoi eliberati parghia.

Ridicare racleta si oprire aspirare: Trageti
parghia in sus si mutati-o in dreapta pentru a
bloca racleta in pozitia sus.

NOTA: Ridicati racleta inainte de a da cu spatele.

5680 9005303 (10-08) 11



UTILIZARE

CONTOR DE TIMP

Contorul de timp inregistreaza numarul de ore in
care masina a fost pornita. Aceasta informatie
este utild atunci cdnd depanati masina.

INDICATOR DE DESCARCARE A BATERIEI

Indicatorul de descarcare a bateriilor indica
nivelul de Thcarcare al bateriilor.

Atunci cand bateriile sunt complet incarcate, este
aprins indicatorul din dreapta. Pe masura ce
bateriile se descarca, indicatorul se va misca pe
afisaj spre stanga. Reincarcati bateriile atunci
cand indicatorul luminos clipeste.

NOTA: Indicatorul de descdrcare a bateriilor nu
se va reseta de la clipire pana cand bateriile nu au
fost incarcate complet.

COMUTATOR FaST (OPTIONAL)

Comutatorul FaST (optional) activeaza sistemul
FaST (Foam Scrubbing Technology). Atunci cand
sistemul FaST este activat, acesta este pornit si
oprit cu comutatorul de frecare

Activare sistem FaST: Apasati partea de sus a
comutatorului FaST.

Activare frecare conventionald: Apasati partea
de jos a comutatorului FaST

NOTA: Dezactivati sistemul FaST inainte de a
utiliza masina pentru frecare conventionala.

NOTA: Sistemul FaST nu porneste pand cand
ménerele de directie nu sunt rotite in fata sau in
spate.

NOTA: Nu utilizati sistemul FaST cu detergenti
obignuiti in rezervorul de solutie. Goliti, clatiti i
reumpleti rezervorul de solutie cu apd rece curata
doar inainte de a utiliza sistemul FaST. Detergentii
de curdtare obisnuiti / produsele de refacere pot
cauza defectarea sistemului de solutie FaST.

12
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UTILIZARE

COMUTATORUL ec-H20 (OPTIONAL)

Comutatorul ec-H20 (optional) actioneaza
sistemul ec-H20 (apa incarcata electric). Cand
sistemul ec-H20 este actionat, acesta este pornit
si oprit de la comutatorul de spalare.

Actionati sistemul ec-H20: Apasati partea de
sus a comutatorului ec-H20.

Activati spalarea obisnuita: Apdsati partea de jos
a comutatorului ec-H20.

NOTA: Dezactivati sistemul ec-H20 inainte de a
utiliza masina pentru spalare obisnuita.

NOTA: Sistemul ec-H20 nu va porni pana cand
masina nu incepe spdlarea.

NOTA: Nu utilizati sistemul ec-H20 cu detergenti
obignuiti in rezervorul de solutie. Goliti, clatiti i
reumpleti rezervorul de solutie cu apd rece curata
doar inainte de a utiliza sistemul ec-H20.
Detergentii de curatare obisnuiti / produsele de
refacere pot cauza defectarea sistemului de
solutie ec-H20.

BUTONUL DE OPRIRE DE URGENTA

Butonul de oprire de urgenta opreste imediat
alimentarea masinii.

Oprire alimentare masina: Apasati Bufonul de
oprire de urgenfa.

Repornire alimentare masina: Rotiti Bufonul de
oprire de urgenta la dreapta pentru a elibera
butonul. Rotiti cheia de contact in pozitia Oprit,
apoi intoarceti cheia complet in sens orar si
eliberati-o in pozitia Pornit.

Folositi acest buton numai in cazul unei urgente.
Butonul nu este destinat pentru oprirea rutiniera a
masinii.

5680 9005303 (12-2013)
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UTILIZARE

PARGHIE DEBIT SOLUTIE

Parghia debit solutie controleaza debitul de
solutie pe podea.

Crestere: Apasati parghia in fata.
Scadere: Trageti de parghie in spate.

NOTA: O valva solenoid elibereazd solutia pe
capul pentru frecare. Valva se deschide atunci
cénd manerele de directie sunt rotite in fafa si se
inchide atunci cand ménerele sunt eliberate in
pozitia normala.

NOTA: Debitul solutiei nu poate fi reglat atunci
cand masina este setata pentru spdlarea FaST
sau spélare ec-H20 pe modele fabricate inaintea
modelelor ec-H20 NanoClean.

CONFIGURARE DEBIT SOLUTIE ec-H20
NanoClean

(ec-H20 modele etichetate ec-H20 NanoClean)

Pentru a regla debitul de solutie cand are loc
spalarea ec-H20, apasati butonul de debit solutie
situat pe modulul ec-H20. Un LED = scazut, doua
LED-uri = mediu, trei LED-uri = inalt. Modulul
ec-H20 este amplasat sub rezervorul de solutie.
Goliti rezervorul Tnainte de ridicarea acestuia.

NOTA: Pentru modele ec-H20 fabricate inainte de
modelele ec-H20 NanoClean, contactati un
Centru de Service autorizat daca este necesaréd o
ajustare a debitului fluxului de solutie.

FURTUN REZERVOR DE SOLUTIE

Furtunul rezervorului de solutie este folosit pentru
a goli rezervorul de solutie. Dopul furtunului de
scurgere este scos invartind blocajul dopului si
tragand dopul din furtunul de scurgere. Furtunul
de scurgere este blocat plasand dopul furtunului
in capatul furtunului si invartind blocajul dopului
pentru a-l strange.
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FURTUN DE DRENARE REZERVOR DE
RECUPERARE

Furtunul de drenare al rezervorului de recuperare
este utilizat pentru a drena rezervorul de
recuperare. Dopul furtunului de scurgere este
scos invartind blocajul dopului si trdgand dopul
din furtunul de scurgere. Furtunul de scurgere
este blocat plasand dopul furtunului in capatul
furtunului si invartind blocajul dopului pentru a-I
strange.

BRAT SUPORT

Bratul suport sustine rezervorul de solutie atunci
cénd acesta este ridicat. Bratul de suport se
activeaza atunci cand rezervorul de solutie este
ridicat pana este deschis complet. Bratul este
eliberat tragand in sus de el.

BRAT OPRIRE

Bratul de oprire previne inchiderea completa a
rezervorului de solutie atunci cand rezervorul este
coborét. Apasati bratul induntru pentru a cobori
rezervorul de solutie complet.

CAME PRESIUNE RACLETA
Camele de presiune racleta regleaza sageata
racletei pe intreaga lungime a racletei.

Crestere: Rotiti camele in sensul acelor de
ceasornic.

Descrestere: Rotiti camele ih sensul invers
acelor de ceasornic.

5680 9005303 (12-2013)
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FRANA PARCARE

Modelele fabricate dupa numarul de serie 06155,
sunt dotate cu un transax, care are un sistem
electric de franare la parcare. Frana de parcare
electrica se va angaja in mod automat atunci cand
méanerele de directie sunt eliberate. Frana de
parcare electrica se va decupla cdnd ménerele de
directie sunt rotite.

Modelele fabricate Thainte de numarul de serie
06156, sunt dotate cu un transax care are un
sistem mecanic de franare la parcare.

Frana de parcare este controlata cu o pedala de
picior si o parghie de eliberare aflata pe racleta.

Activare: Apasati pedala de picior.

Eliberare: Trageti de parghia de eliberare.

16

5680 9005303 (06-2015)



UTILIZARE

CUM FUNCTIONEAZA MASINA

Componentele de frecare ale masinii sunt un
rezervor de solutie, periile sau discurile de
frecare, o racletd, ventilatorul de aspiratie si un
rezervor de recuperare.

Apa si detergentul din rezervorul de solutie curg
pe podea printr-o valva de solutie in perii sau
discuri. Periile sau discurile freaca podeaua. Pe
masura ce masina merge inainte, racleta sterge
solutia murdara de pe podea, care este apoi
colectata in rezervorul de recuperare.

Méanerele de directie controleaza directia si viteza

masinii cand merge in fata sau in spate. Rotind
manerele de directie inainte, masina este
propulsata inainte. Rotind méanerele de directie
spre dvs., masina este propulsata inapoi.

Trei latimi diferite de capete pentru frecare si
raclete sunt disponibile pentru masina.

Latimile capetelor pentru frecare sunt dupa cum
urmeaza; model 700 (700 mm), model 800 (800
mm) si model 900 (900 mm). Racleta de 700 mm
este utilizata cu capul pentru frecare model 700,
similar cea de 800 mm cu model 800 si cea de
900 mm cu model 900.

5680 9005303 (12-2013)
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SISTEM FRECARE FaST (OPTIONAL)

Sistemul FaST (Foam Scrubbing Technology)
actioneaza prin injectarea agentului concentrat
FaST-PAK (A) in sistem impreuna cu o mica
cantitate de apa si aer comprimat. Acest
amestec creeaza un volum mare de spuma
umeda expandata.

Amestecul de spuma expandata este imprastiat
apoi pe pardoseald (B) in timp ce masina freaca.
Cand racleta aduna amestecul, agentul de
spumare patentat este adunat si este recuperat
in rezervorul de recuperare.

Sistemul FaST poate fi utilizat cu toate
procedeele de curatare dubla si curatare in
conditii grele.

NOTA:: Nu activati sistemul FaST cu detergenti
normali in rezervorul de solutie. Goliti, clatiti i
reumpleti rezervorul de solutie cu apd rece curata
doar inainte de a utiliza sistemul FaST.
Detergentii/agentii restauratori de spélare normali
pot cauza defectarea sistemului de solutie FaST.

NOTA: Depozitarea sau transportul masinilor
echipate cu FaST in temperaturi de inghet
necesita proceduri speciale. Verificati cu un
reprezentant TENNANT pentru sfaturi.

ec-H20 SISTEM SPALARE NanoClean
(Model ec-H20)

Cand folositi tehnologia ec-H20 NanoClean, apa
normala trece printr-un modul in care este
transformata electric intr-o solutie de curatare.
Apa transformata ataca murdaria permitand ca
masina sa spele mai usor murdaria in suspensie.
Apa transformata redevine apoi o apa normala in
rezervorul de recuperare.

Sistemul ec-H20 poate fi utilizat pentru toate
aplicatiile de curatare dubla.

NOTA: Nu utilizati sistemul ec-H20 cu detergenti
obignuiti in rezervorul de solutie. Goliti, clatiti i
reumpleti rezervorul de solutie cu apd rece curata
doar inainte de a utiliza sistemul ec-H20.
Detergentii de curatare obisnuiti / produsele de
refacere pot cauza defectarea sistemului de
solutie ec-H20.

18
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INFORMATII PRIVIND PERIA $I PAD-UL

Pentru cele mai bune rezultate, utilizati tipul
corespunzator de perie sau pad pentru aplicatia
de curatare. Mai jos sunt listate periile si pad-urile
si aplicatiile pentru care acestea se potrivesc cel
mai bine.

NOTA: Cantitatea si tipul murddriei joacd un rol
Important in alegerea tipului de perii sau pad-uri
care vor fi utilizate. Contactafi reprezentanta
Tennant pentru recomandari specifice.

Peria din poljpropilena (cilindricd si in forma de
disc) - Firele din polipropilena pentru uz general
ridica murdaria putin compactata, fara a zgaria
pardoselile cauciucate, cu grad ridicat de luciu.

Perie din nailon (de forma cilindricd si in forma de
disc) - Firele mai moi din nailon sunt recomandate
pentru spalarea pardoselilor cauciucate. Curata
fara sa zgarie.

Perie cu fire superabrazive (cilindricd si in forma
de disc) - Fire din nailon impregnate cu particule
abrazive pentru a indeparta petele si murdaria
compacta. Actiune agresiva pe orice suprafata.
Actioneaza bine asupra acumularilor, grasimii sau
urmelor de anvelope.

Pad pentru rézuit, cu eficacitate ridicatd (negru) -
Pentru razuirea agresiva a finisajelor/straturilor de
protectie dure sau pentru spalarea in conditii
foarte grele. Acest pad poate fi utilizat numai cu
mecanismul de antrenare cu prindere a padului si
nu cu mecanismul de antrenare al padului cu peri.

Pad pentru rézuit (maro)- Se foloseste pentru
razuirea finisajului pardoselii, in vederea pregatirii
pardoselii pentru reaplicarea unui strat de
acoperire.

Pad pentru frecat (albastru) - Pentru spalare in
conditii medii si grele. Curata murdaria, urmele de
lichid varsat si zgarieturile.

Pad pentru slefuit (rosu) - Se foloseste pentru
spalarea in conditii usoare, fara a indeparta
finisajul pardoselii.

Pad pentru lustruit (alb) - Se foloseste pentru
intretinerea pardoselilor puternic lustruite sau
slefuite.

5680 9005303 (12-2013)
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IN TIMP CE UTILIZATI MASINA

Adunati materialele solide supradimensionate
inainte de spalare. Adunati sarmele, firele,
snururile, bucatile mari de lemn sau orice alte
materiale solide care se pot infasura sau incurca
in jurul periilor.

Utilizati masina pe o cale cat se poate de dreapta.
Evitati ciocnirea de stalpi sau raschetarea partilor
laterale ale masinii. Suprapuneti caile de spalare
cu cativa centimetri (cativa toli).

Evitati rotirea prea brusca in timp ce masina este
in miscare. Masina este foarte sensibila la
miscarile bruste. Evitati intoarcerile bruste, cu
exceptia urgentelor.

Reglati apasarea periei si debitul solutiei, conform
cerintelor din timpul spalarii. Utilizati cea mai mica
apasare a periei si cea mai joasa setare a
debitului de solutie pentru cea mai buna
performanta.

Daca se constata o performanta redusa de
curatare, opriti curatarea si consultati
DEPANAREA MASIN/I din acest manual.

Utilizati masina lent pe pante. Spalati cu masina in
susul pantelor si nu in josul pantelor.

PENTRU SIGURANTA: in timpul utilizarii
masinii, deplasati-va lent pe pante si
suprafete alunecoase.

Nu operati masina in zone in care temperatura
ambianta este peste 43° C (110° F). Nu operati
functiile de frecare in zone in care temperatura
ambianta este sub punctul de inghet 0° C (32° F).

Unghiul nominal maxim de urcare si coborare cu
rezervoarele goale este 14,1%, cu rezervoarele
pline este 10,5%.

20
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LISTA DE VERIFICARE iNAINTEA UTILIZARII

Verificati aceasta lista inainte de a utiliza masina:
[ Verificati nivelul de incarcare al bateriei.

NOTA: Este posibil ca citirea de pe indicatorul de
descdrcare a bateriflor sa nu fie exacta atunci
cénd masina este pornita pentru prima oara.
Utilizafi masina timp de cdfeva minute inainte de a
citi nivelul de incarcare a bateriilor.

[L] Verificati sub masina, daca exista scurgeri.

[L] Verificati daca existe fire sau sfori prinse in
jurul periilor de frecare.

(] Verificati racletele pentru daune si uzura.

(L] Verificati furtunul de absorbtie al racletei
pentru obturatii.

(] Verificati sigiliile capacului rezervorului de
recuperare pentru daune sau uzura.

[L] Verificati daca intrarea ventilatorului de
aspiratie este curata.

(L] Pentru spalare FaST: Verificati nivelul
agentului concentrat FaST PAK (optional),
inlocuiti-I dupa nevoi. Consultati sectiunea
INSTALARE AGENT FaST-PAK din acest
manual.

(] Pentru spalare FaST sau ec-H20:
Asigurati-va ca rezervorul de solutie este
golit si clatit de toti agentii de curatare
normali.

(] Pentru spalare FaST sau ec-H20:
Asigurati-va ca rezervorul de solutie este
umplut numai cu apa curata rece.

[ Verificati inregistrarile de intretinere pentru a
determina cerintele de intretinere.
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CARTUS CONDITIONARE APA ec-H20
NanoClean (model ec-H20 NanoClean)

(ec-H20 modele etichetate ec-H20 NanoClean)

Sistemul ec-H20 este dotat cu un cartus de
conditionare a apei. Cartusul este proiectat pentru
a proteja sistemul hidraulic al masinii de o posibila
razuire. Cartusul este situat in partea frontala a
masinii in spatele carcasei.

Este necesar ca cartusul sa fie inlocuit atunci
cand aceasta ajunge la consumul maxim de apa
sau la expirarea timpului maxim de cand cartusul
a fost activat, care efectueaza in primul rand.

In functie de utilizarea masinii, un cartus nou
poate avea o durata de functionare de la 12 la 24
de luni.

Toate cartusele sunt etichetate cu o daté de
fabricatie. Perioada de valabilitate a unui cartus
neinstalat este un an de la data fabricatiei. Pentru
fnlocuirea noului cartus, modulul timer ec-H20
trebuie resetat. Consultati sectiunea INLOCUIRE
CARTUS CONDITIONARE APA ec-H20
NanoClean.

ATENTIE: In timpul primei utiliz&ri si dupé
inlocuirea cartusului conditionare apa, sistemul
ec-H20 va supraregla automat rata debitului de
solutie aleaséa cu péna la 75 minute.

Indicatorul luminos al sistemului ec-H20 va clipi
verde-rosu atunci cand este timpul de a inlocui
cartusul.

22

5680 9005303 (06-2015)



UTILIZARE

INSTALARE AGENT FaST PAK (OPTIONAL)

PENTRU SIGURANTA: inainte de
parasirea sau repararea masinii, opriti pe o
suprafata orizontala, actionati frana de
parcare (daca masina este prevazuta cu
asa ceva), opriti masina si scoateti cheia.

NOTA: Masina trebuie sé fie echipatd cu optiunea
FaST inainte sa poata fi instalat agentul FaST
PAK.

1. Scoateti ejectoarele perforate din cutia
noului concentrat curatare podele
FaST-PAK. Nu scoateti punga din cutie.
Trageti in afara conectorul furtunului
amplasat in partea inferioara a pungii si
scoateti capacul conectorului furtunului.

NOTA: Concentratul pentru Spélarea
Pardoselilor FaST-PAK este conceput special
pentru utilizare impreuna cu sistemul de
spdlare FaST. NU utilizati vreodata un
substitut; masina va suferi defectiuni.

PENTRU SIGURANTA: Atunci cand
utilizati masina, respectati intotdeauna
instructiunile de manipulare de pe
containerul chimic.

2. Golire rezervor de solutie Vedeti sectiunea
GOLIREA Sl SPALAREA REZERVOARELOR
din manual.

NOTA: Atunci cand frecati utilizand optiunea
sistem FaST, utilizati doar apa curata. Nu
addaugati agenti de curdatare in rezervorul de
solutie. Detergentii/agentii restauratori de spélare
normali pot cauza defectarea sistemului de solutie
FaST..

3. .Ridicati rezervorul de solutie si scoateti
capacul frontal pentru a accesa cutia FaST
PAK.

-

i
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4. Puneti cutia FaST PAK in suportul de cutie
de sub capacul frontal al maginii. Conectati
furtunul de alimentare la punga FaST PAK.

NOTA: Dac4 este vizibil concentrat uscat pe
conectorul furtunului de alimentare sau pe
conectorul FaST PAK, umeziti si spélati cu apd
calda.

5. Asigurati-va ca conectati furtunul de
alimentare la conectorul furtunul de stocare
atunci cand furtunul de alimentare nu este
conectat la FaST PAK. Aceasta va preveni
uscarea sistemului solutie FaST  si
blocarea furtunului.

6. Cand inlocuiti cutia goald FaST PAK, lasati
noul detergent FaST PAK sa circule
gravitational in sistem timp de cateva
minute inainte de utilizarea sistemului FaST.
Daca detergentul nu curge din FaST PAK,
apasati si eliberati furtunul de céateva ori.
Daca FaST PAK-ul anterior a fost murdarit,
este posibil sa dureze intre 3 minute de
functionare pentru a elimina pungile de aer
din sistem Tnainte de a atinge maximul de
spumare.
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PORNIREA MASINII

1. Porniti masina.

UMPLEREA REZERVOARELOR

1. Porniti masina.

2. Conduceti masina la locatia de umplere.

3. Opriti magina.

PENTRU SIGURANTA: inainte de
parasirea sau repararea masinii, opriti pe o
suprafata orizontala, actionati frana de
parcare (daca masina este prevazuta cu
asa ceva), opriti masina si scoateti cheia.

5680 9005303 (12-2013)
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4. FRECARE CONVENTIONALA: Deschideti
capacul rezervorului de solutie si umpleti
rezervorul de solutie partial cu apa. Turnati
cantitatea necesara de detergent in gaura
de umplere a rezervorului de solutie.
Continuati sa umpleti rezervorul de solutie
cu apa pana la 25 mm (1 tol) sub canalul de
deschidere al solutiei.

PENTRU SIGURANTA: Cand utilizati
masina, urmati instructiunile de
amestecare si manipulare de pe
recipientele de chimicale.

5. SPALARE FaST sau ec-H20: Deschideti
capacul rezervorului de solutie si umpleti
rezervorul de solutie doar cu apa rece
curata.

NOTA: Cénd spalati folosind optiunea FaST
sau ec-H20, FOLOSITI DOAR APA RECE
CURATA. NU adiugati agenti de spalare in
rezervorul de solutie. Agentii de curatare
normali / produsele de refacere pot cauza
defectarea sistemului.

NOTA: (Pentru spalare obignuitd) Conditiile
podelelor, conditia apei, cantitatea de mizerie,
tipul de mizerie si actiunea periei joaca toate un
rol important in stabilirea tipului si concentratiei
de detergent utilizat. Pentru recomandari
specifice, contactati-va reprezentantul Tennant.

ATENTIE: Materialele inflamabile pot
produce explozie sau incendiu. Nu
utilizati materiale inflamabile in rezervor
(rezervoare).

26
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FRECARE

1. Porniti masina.

2. Conduceti masina la zona de frecat.

3. Doar mod frecare industriala: Cu capul
pentru frecat in pozitia sus, trageti de
cordonul capului pentru frecare pana cand
capul de frecare coboara la loc.

4. FRECARE FaST: Apasati pe partea de sus
a comutatorului FaST pentru a porni
sistemul FaST.

NOTA: Lasati comutatorul FaST in pozitia
FRECARE CONVENTIONALA dacé nu se
utilizeaza sistemul FaST.

5680 9005303 (12-2013)
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SPALARE ec-H20: Apadsati partea de sus a
comutatorului ec-H20 pentru a porni sistemul
ec-H20.

NOTA: Cand utilizati sistemul ec-H20 (optional),
pérghia pentru debitul solutiei nu functioneaza.
Debitul solutiei sistemului ec-H20 este presetat.
Modulul ec-H20 are setari de valori de debit
optionale. Daca sunt necesare reglaje ale
debitului de solutie, contactati un Centru de
Service autorizat.

NO'[A: Lasati comutatorul ec-H20 in pozitia
SPALARE NORMALA dacaé nu utilizati sistemul
ec-H20.

NOTA: Indicatorul luminos al sistemului ec-H20
nu se va aprinde pédna cand masina nu incepe
spalarea.

Modele ec-H20 NanoClean
(modele ec-H20 etichetate ec-H20 NanoClean)

ATENTIE: In timpul primei utiliz&ri si dupéd
inlocuirea cartusului conditionare apa, sistemul
ec-H20 va supraregla automat rata debitului de
solutie aleaséa cu péna la 75 minute.

Daca indicatorul luminos al sistemului ec-H20
incepe sa clipeasca verde/rosu, este timpul de a
nlocui cartusul conditionare apa (Consultati
sectiunea INLOCUIRE CARTUS
CONDITIONARE APA ec-H20 NanoClean).

CODURI DE LUMINI

INDICATOARE STARE

PENTRU SISTEMUL

ec-H20

Verde continuu Functionare normala

Verde/rosu intermitent | Cartus conditionare apa
expirat. Inlocuiti
cartusul.

Rosu continuu Contactati Centrul de
service

28
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Modele ec-H20
(modele ec-H20 fabricate inainte de modelele
ec-H20 NanoClean)

Daca se declanseaza o alarma si indicatorul
luminos al sistemului ec-H20 incepe sa lumineze
rosu intermitent, modulul ec-H20 trebuie clatit
pentru a relua functionarea ec-H20 (Consultati
PROCEDURA DE CLATIRE A
MODULULUlec-H20).

NOTA: Cénd alarma se declanseaza si indicatorul
luminos lumineazd rosu intermitent, masina va
ocoli sistemul ec-H20. Pentru a continua
spélarea, inchideti comutatorul ec-H20 si trecefi
la spalarea obisnuita.

CODUL

INDICATORULUI CONDITIE

LUMINOS AL

SISTEMULUI

ec-H20

Verde continuu Utilizare normala

Rosu intermitent Clatirea modulului
ec-H20

Rosu continuu Contactati Centrul
de service

5. Apasati partea de sus a comutatorului de
frecare pentru a cobori capul pentru frecare
s a incepe frecare.

PENTRU SIGURANTA: in timpul utilizarii
masinii, deplasati-va lent pe pante si
suprafete alunecoase.

6. Coboréati racleta pe podea cu péarghia
pentru racleta.

5680 9005303 (06-2015)
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7. Reglati debitul de solutie pentru podea
dupa cum este necesar.

NOTA: Debitul solutiei nu poate fi reglat atunci
cand masina este setata pentru spalarea FaST
sau spélare ec-H20 pe modele fabricate inaintea
modelelor ec-H20 NanoClean.

8. Conduceti masina inainte si frecati dupa
nevoie.

ATENTIE:Materialele inflamabile sau
metalele reactive pot produce explozie
sau incendiu. Nu ridicati.
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FRECARE DUBLA

Frecarea dubla este o metoda pentru a elimina
acumularile masive de pe podea. Acest lucru se
face prin doua treceri cu masina peste zona de
curatat.

Curatarea dubla poate fi realizata cu ajutorul
SISTEMULUI DE SPALARE FaST (optional), al
SISTEMULUI DE SPALARE ec-H20 (optional) sau
al metodelor de SPALARE NORMALA.

1. Mai intai, treceti o data peste zona frecand
cu laveta ridicata. Acest lucru debiteaza
solutia/spuma peste zona, permitand
solutiei/spumei sa se acumuleze pe podea.

PENTRU SIGURANTA: in timpul utilizarii
masinii, deplasati-va lent pe pante si
suprafete alunecoase.

2. Coboréti racleta pe podea cu parghia
pentru racleta.

3. Apoi faceti o a doua trecere, frecand cu
racleta coborata.

NOTA: Spdlarea dubld nu este recomandata in
zonele in care solufia de curatare se poate scurge
sub suporturi sau poate deteriora produse.

5680 9005303 (06-2015)
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OPRIRE FRECARE:

1. Dati drumul ménerelor de directie.

2. Apasati partea de jos a comutatorului de
frecare pentru a opri frecarea si a ridica
periile de frecare.

3. Propulsati masina inainte pentru a recupera
solutia ramasa pe podea.

4. Ridicati racleta cu péarghia pentru racleta.

32
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GOLIREA SI SPALAREA REZERVOARELOR

REZERVOR DE RECUPERARE

Atunci cand terminati de frecat sau cand se
opreste ventilatorul de aspiratie, semnalizand un
rezervor de recuperare plin, rezervorul de
recuperare trebuie sa fie golit si curatat.
Rezervorul de solutie se poate umple apoi din nou
pentru frecare suplimentara.

Spalati exteriorul rezervorului cu un produs de
curatat vinilin.

1. Opriti spalarea.

2. Conduceti masina langa o scurgere de
podea sau chiuveta.

3. Opriti alimentarea masinii.

PENTRU SIGURANTA: inainte de
parasirea sau repararea masinii, opriti pe o
suprafata orizontala, actionati frana de
parcare (daca masina este prevazuta cu
asa ceva), opriti masina si scoateti cheia.

4. Actionati frana de parcare a masinii.

5680 9005303 (12-2013) 33



UTILIZARE

5. Verificati rezervorul de solutie si goliti orice
solutie ramasa utilizand furtunul de scurgere
al rezervorului de solutie.

6. Ridicati rezervorul de solutie pentru a ajunge
la rezervorul de recuperare.

7. Scoateti furtunul de scurgere al rezervorului
de recuperare de pe clema de prindere.

8. Scoateti dopul furtunului de scurgere al
rezervorului de recuperare in timp ce fineti
furtunul in sus, apoi coborati cu grija furtunul
de scurgere catre scurgerea de podea sau
chiuveta.
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9. Spalati interiorul rezervorului de recuperare
cu jet de apa curata.

NOTA: NU utilizati abur pentru curdtarea
rezervorului. Caldura excesivd poate distruge
rezervoarele si componentele.

10.Daca masina este prevazuta cu filtru de
reziduuri optional pentru rezervorul de
recuperare, detasati- si curatati-l zilnic.

11. Spalati si stergeti senzorul flotant din laterala
rezervorului de recuperare.

12.Scoateti si curatati filtrul ventilatorului de
aspiratie din rezervorul de recuperare.
Curatati-l utilizand apa la presiune scazuta.
Introduceti filtrul inapoi in rezervorul de
recuperare atunci cand ati terminat.

NOTA: Asigurati-vé c4 filtrul de aspiratie este
uscat inainte de remontarea acestuia in masina.

13. Atunci cand rezervoarele de recuperare si
solutie au fost golite complet, puneti dopurile
furtunurilor de golire la loc. Puneti furtunurile
de golire Tnapoi pe clemele de prindere de
pe masina.
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14. Trageti bratul de sustinere in sus si coborati
rezervorul de solutie. Apasati bratul inauntru
pentru a cobori rezervorul de solutie
complet.

15. Cap pentru frecat de forma cilindrica:
Detasati si curatati recipientul de reziduuri.
Puneti-l inapoi in capul pentru frecare.

REZERVOR SOLUTIE

PENTRU SIGURANTA: inainte de
parasirea sau repararea masinii, opriti pe o
suprafata orizontala, actionati frana de
parcare (daca masina este prevazuta cu
asa ceva), opriti masina si scoateti cheia.

Rezervorul de solutie stocheaza solutia de
curatare. Rezervorul de solutie nu necesita
intretinere regulata. Daca se formeaza depuneri la
baza rezervorului, clatiti rezervorul cu un jet
puternic de apa calda. Rezervorul poate fi spalat
prin busonul de umplere si gaura de acces din
partea de sus.

Spalati exteriorul rezervorului cu un produs de
curatat vinilin.

1. Scoateti furtunul de scurgere al rezervorului
de solutie de pe clema de prindere.
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2. Scoateti dopul furtunului de scurgere al
rezervorului de solutie in timp ce tineti
furtunul in sus, apoi coboréati cu grija furtunul
de scurgere catre scurgerea de podea sau
chiuveta.

3. Clatiti rezervorul cu un jet puternic de apa
calda. Rezervorul poate fi spalat prin
busonul de umplere si gaura de acces din
partea de sus.

4. Atunci cand rezervorul de solutie a fost golit
complet, puneti dopul furtunului de golire la
loc. Puneti furtunul de golire Thapoi pe clema
de prindere de pe masina.

Rezervorul de solutie contine un filtru standard de
solutie pe tub. Daca acest filtru se murdareste,
debitul de solutie va fi redus. Verificati si curatati
aceste filtre daca este necesar.

NOTA: NU utilizati abur pentru curdtarea
rezervorulul. Caldura excesiva poate distruge
rezervoarele si componentele.
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OPRITI MASINA

1. Opirire frecare.
2. Opriti magina.

PENTRU SIGURANTA: inainte de
parasirea sau repararea masinii, opriti pe o
suprafata orizontala, actionati frana de
parcare (daca masina este prevazuta cu
asa ceva), opriti masina si scoateti cheia.

3. Puneti frana de parcare.
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DEPANARE MASINA

Problema

Cauza

Remediu

Urma de apa - insuficienta sau nu se
aspira apa

Lame racleta uzate

Rotiti sau inlocuiti lamele racletei

Racleta dereglata

Reglati racleta

Furtun de aspiratie infundat

Spalati cu jet furtunul de aspiratie

Filtru ventilator de aspiratie murdar

Curatati filtrul intern

Reziduuri atasate pe racleta

Curatati reziduurile

Furtunul de aspiratie al racletei sau
rezervorul de recuperate sunt
deconectate sau deteriorate

Reconectati sau inlocuiti furtunul de
aspiratie

Rezervorul de solutie nu este inchis
complet

Verificati sa nu existe obturatii

Conectori baterii industriale prea
nalti, piliti conectorii

Capac fata masina prea ridicat,
montati capacul mai jos

Sigilii rupte pe rezervorul de solutie

Tnlocuiti etangarea

Ventilatorul de aspiratie nu porneste

Rezervorul de recuperare este plin

Goliti rezervorul de recuperare

Rezervorul recuperare este plin cu
spuma

Goliti rezervorul de recuperare

Utilizati mai putin detergent sau
schimbati marca

Utilizati un produs anti-spuma

Senzorul cu flotor al rezervorului de
recuperare este murdar sau blocat

Curatati sau inlocuiti

intrerupétor circuit ventilator de
aspiratie declansat

Resetati intrerupatorul circuitului

Solutie putina sau nu este solutie pe
pardoseala

Rezervorul de solutie este gol

Umpleti rezervorul de solutie

Cablu control solutie rupt sau
nereglat

Tnlocuiti si/sau reglati cablul

Debitul de solutie este oprit

Porniti debitul de solutie

Tubulatura de alimentare cu solutie
infundata

Spalati cu jet tubulatura de
alimentare cu solutie

Filtru linie alimentare solutie murdar

Curatati filtrul

Solenoid solutie obturat sau blocat

Curatati sau inlocuiti

Performanta de frecare redusa

Reziduuri atasate pe periile sau
discurile pentru frecat

Curatati reziduurile

Detergent, perie sau disc impropriu
utilizat

Contactati Centrul de service

Perie(perii) sau disc(discuri) utilizat(e)

inlocui'gi peria(periile) sau
discul(discurile) utilizat(e)

intrerupétor(intrerupitoare) circuit
motor perie declansat(e)

Resetati
intrerupatorul(intrerupatoarele)
circuitului(circuitelor)

Reduceti presiunea periilor

Presiune inegala perii, aduceti capul
pentru frecat la acelasi nivel

Contactati Centrul de service

incarcare redusa a bateriilor

Incércati bateriile pana cand
incarcatorul se opreste automat
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Problema

Cauza

Remediu

Tractiune propulsie slaba

Anvelopele aluneca pe podele
uleioase sau ceruite

Contactati Centrul de service

Presiune perie inegala

Aduceti capul pentru frecare la
acelasi nivel

Sistemul FaST (optional) nu
functioneaza

Comutatorul FaST este setat la
Frecare Conventionald

Setati comutatorul FaST la frecare
sistem FaST

intrerupatorul circuitului FaST
declangat

Determinati cauza si resetati butonul
intrerupatorului de circuit de 10A

Furtunul de alimentare si/ sau
conectorul FaST-PAK sunt infundate

Udati conectorul si furtunul cu apa
cada si spalati

Cutia FaST-PAK este goala sau
neconectata

Tnlocuiti cutia FaST-PAK si / sau
conectati furtunul de alimentare

Orificiu si/sau ecran control flux
obturat

Scoateti si curatati orificiul si/sau
ecranul

Pompa sau compresor aer defect

Contactati Centrul de service

Filtrul cu sita este infundat

Goliti rezervorul de solutie, detasati
si curatati filtrul cu sita

Sistemul FaST nu este amorsat

Pentru a amorsa, utilizati
sistemul de solutie FaST timp de
3 minute
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Modele ec-H20 NanoClean (modele ec-H20 etichetate ec-H20 NanoClean)

Problema

Cauza

Remediu

ec-H20 lumina indicatoare
sistem verde/rosu intermitent

Cartus conditionare apa expirat.

Tnlocuiti cartusul (Consultati
sectiunea INLOCUIRE CARTUS
CONDITIONARE APA ec-H20
NanoClean)

ec-H20 lumina indicatoare
sistem rogie sau rosu* intermitent

Defectiunea sistemului ec-H20 a
fost detectata

Contactati Centrul de service

*Verificali daca in rezervorul de solutie a fost addugat detergent de spélare. Dacéa sistemul ec-H20 a functionat cu
detergent de curatare, golifi rezervorul de solutie, addugati apa curata si porniti sistemul ec-H20 pané cand codul de

eroare dispare.

Modele ec-H20 (modele ec-H20 fabricate inainte de modelele ec-H20 NanoClean)

Problema

Cauza

Remediu

Indicatorul luminos al sistemului
ec-H20 lumineaza rosu
intermitent

Sunete de alarma

Depuneri de minerale in
interiorul modulului

Clatiti modulul (Consultati
PROCEDURA DE CLATIRE A
MODULULUI ec-H20)

Indicatorul luminos al sistemului
ec-H20 lumineaza rosu continuu

Modul defect

Contactati Centrul de service

Indicatorul luminos al sistemului
ec-H20 nu se aprinde

Indicator luminos sau modul
defect

Contactati Centrul de service

Debit al apei inexistent

Modul infundat

Contactati Centrul de service

Pompa de solutie defecta

Inlocuiti pompa de solutie
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Tabelul de mai jos indica Persoana responsabild
pentru fiecare procedura.
O = Operator.
T = Personal instruit.
Nr.
Persoa puncte
na Chei Lubrifiant/ de
Interval | resp. e Descriere Procedura Fluid service
Zilnic 0] 2 |Racleta Verificati pentru a depista - 1
eventuale semne de deterio-
rare si uzura
Verificati sageata de - 1
incovoiere si nivelarea
0 8 | Perii sau pad-uri pentru | Verificati pentru a depista - 2
frecat eventuale semne de deterio-
rare si uzura
0] 1 | Rezervor de recuperare | Curatati rezervorul - 1
Curatati senzorul flotant - 1
Curatati filtrul ventilatorului de - 1
aspiratie
Curatati filtrul de reziduuri - 1
(optional)
0] 3 | Rezervor de solutie Curatati - 1
O 3 | Filtru ventilator de as- Curatati - 1
piratie
0] Masina Verificati daca exista scurgeri - 1
0 6 | Manta cap disc pentru | Verificati pentru a depista - 1
frecat eventuale semne de deterio-
rare si uzura
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Nr.
Persoa puncte
na Chei Lubrifiant/ de
Interval | resp. e Descriere Procedura Fluid service
Zilnic 0] 6 | Manta cap cilindric pen- | Verificati reglarea - 4
tru frecat Verificati pentru a depista - 4
eventuale semne de deterio-
rare si uzura
0] 10 | Furtun de alimentare si | Curatati si conectati furtunul la - 1
conector FaST-PAK mufa de depozitare atunci
(optional) cand nu este utilizat.
Saptam T 12 | Elemente de baterie Verificati nivelul de electrolit DW Mai
anal multe
50 de O 10 | Filtru cu sita FaST Curatati - 1
ore (optional)
T 8 | Perii cilindrice Verificati conicitatea si rotifi - 2
fata-spate
100 de T 4 | Rondele spate Lubrifiati SPL 2
ore T 11 | Curele antrenare perii | Verificati intinderea - 2
frecat cilindrice
200 de T 12 | Borne si cabluri de Verificati si curatati - Mai
ore baterie multe
500 de T 10 | Motor ventilator Verificati periile motorului - 1
ore aspiratie
0] 13 | Anvelope Verificati pentru a depista - 2
eventuale semne de
deteriorare si uzura
1.000 T 10 [Filtrele de apa si aer Tnlocuiti - 1
de ore FaST (optional)
T 7 | Motoare perii de frecat | Verificati periile motorului - 2
T 5 | Motor propulsor Verificati periile motorului - 1
T 5 | Transax Verificati nivelul lubrifiantului GL 1

LUBRIFIANT/FLUID

DW .... Apa distilata.
SPL - Lubrifiant special, unsoare Lubriplate EMB (componenta TENNANT nr. 01433-1)
GL - Lubrifiant pentru mecanisme grele SAE 90

NOTA: Pot fi necesare intervale de intretinere mai frecvente in conditii cu foarte mult praf.
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LUBRIFIERE

PENTRU SIGURANTA: inainte de
parasirea sau repararea masinii, opriti pe o
suprafata orizontala, actionati frana de
parcare (daca masina este prevazuta cu
asa ceva), opriti masina si scoateti cheia.

RONDELE SPATE

Rondelele spate au fiecare cate o conectare cu
vaselina la pivotul rondelei. Lubrifiati rondelele cu
un pistol cu vaselina ce contine vaselina
Lubriplate EMB (nr. piesa TENNANT 01433-1) la
fiecare 100 de ore de functionare a masginii.

TRANSAX

Verificati nivelul lubrifiantului transax la fiecare
1000 ore de functionare scotand unul dintre
dopurile de umplere portocalii. Daca este
necesar, adaugati lubrifiant SAE 90 transmisie.
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BATERII

PENTRU SIGURANTA: inainte de a
parasi sau servisa masina, opriti pe o
suprafata plana, opriti masina si scoateti
cheia.

Durata de functionare a bateriilor depinde de
intretinerea corespunzatoare a acestora. Pentru
ca bateriile sau aiba o durata de functionare mai
mare:

® Nu incércati bateriile mai mult de o data pe
zi si numai dupa rularea masinii pentru
minim 15 minute.

* Nu lasati bateriile partial descarcate pentru o
perioada lunga de timp.

e Incércati bateriile doar intr-o zona bine
aerisita pentru a evita acumularea de gaze.
Incércati bateriile in zone cu temperaturi
ambientale de 27°C (80°F) sau mai scazute.

* Lasati incarcatorul sa finalizeze inhcarcarea
bateriilor inainte de punerea repetata in
functiune a masinii.

* Mentineti nivelurile adecvate de electroliti a
bateriilor inundate (umede) prin verificarea
saptamanala a acestora.

VERIFICAREA NIVELULUI DE ELECTROLIT

Bateriile cu plumb-acid inundate (umede) necesita
o udare de rutina conform descrierii de mai jos.
Verificati nivelul de electrolit din baterie,
saptamanal.

NOTA: Nu verificati nivelul electrolitului daca
masina este echipata cu un sistem de udare a
bateriei.

PENTRU SIGURANTA: Atunci cand
reparati masina, indepartati toate
obiectele metalice de baterii. Evitati
contactul cu acidul bateriilor.

08247
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Nivelul ar trebui sa fie putin deasupra placilor
bateriei, asa cum este indicat, Thainte de
incércare. Adaugati apa distilata daca nivelul este
scazut. NU UMPLET| EXCESIV. Electrolitul se va Tnainte de fhcarcare Dupé incarcare
dilata si este posibil sa se reverse in timpul

incarcarii. Dupa incarcare, apa distilata poate fi \ J
adaugata pana la aproximativ 3 mm (0,12 in) sub

tuburile indicatoare. ”H m ‘ ”H
NOTA: Asigurati-va cé in timpul incarcarii

capacele bateriilor sunt la locul lor. Dupa
incércarea bateriilor, puteti simfi un miros de sulf.
Aceasta este normal.

BATERII CARE NU NECESITA INTRETINERE

Bateriile care nu necesita intretinere (AGM
izolate) nu necesita udare. Este inca necesara
curatarea si alte intretineri de rutina.

VERIFICAREA CONEXIUNILOR/CURATAREA

Dupa fiecare 200 de ore de utilizare, verificati
daca exista conexiuni slabite ale bateriilor si
curatati suprafata bateriilor, inclusiv bornele si
clemele cablurilor, utilizdnd o solutie concentrata
de bicarbonat de sodiu si apa. Tnlocuiti orice
conductor uzat sau deteriorat. Nu indepartati
capacele bateriilor atunci cand curatati bateriile.

Obiectele metalice pot scurtcircuita bateriile. Tinefi
toate obiectele metalice departe de baterii.
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INCARCAREA BATERIILOR

PENTRU SIGURANTA: Cand reparati
masina, utilizarea unor incarcatoare
incompatibile poate duce la deteriorarea
seturilor de baterie si poate cauza eventual
incendii. Verificati regulat cablul
incarcatorului pentru semne de deteriorare.

1. Deplasati masina pe o suprafata orizontala,
uscata, intr-un spatiu bine aerisit.

2. Opriti alimentarea masinii si puneti frana de
parcare, daca masina dvs. are aceasta
optiune.

PENTRU SIGURANTA: inainte de
parasirea sau repararea masinii, opriti pe o
suprafata orizontala, actionati frana de
parcare (daca masina este prevazuta cu
asa ceva), opriti masina si scoateti cheia.

3. Ridicati rezervorul de solutie pentru a accesa
bateriile.

NOTA: Rezervorul de solutie trebuie sé fie gol.

NOTA: Asigurati-vd c& bateriile au nivelul
corespunZzator de electrolit inainte de incarcare.
Consultati VERIFICAREA NIVELULUI DE
ELECTROLIT

4. Introduceti conectorul incarcatorului in
conectorul bateriei.

AVERTISMENT: Bateriile emana hidrogen
gazos. Consecinta poate fi explozia sau
incendiul. Ferifi masina de scantei si flacari
deschise. Tineti capacele deschise in timpul
incarcarii.

5. Introduceti conectorul incarcatorului in priza
de perete.

NOTA: Consultati manualul de utilizare a
incacétorului pentru instructiunile de manipulare a
acestuia.
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NOTA: Dacé indicatorul luminos rosu
ZABNORMAL CYCLE’ (CICLU ANORMAL) este
aprins atunci cand incarcatorul TENNANT este
Infrodus in priza de perete, incarcatorul nu poate
incdrca bateriile si exista o problema in ceea ce
priveste bateriile.

6. Incarcatorul TENNANT va porni automat.
Cand bateriile sunt complet incarcate,
incarcatorul TENNANT se va opri automat.

7. Dupa ce incarcatorul s-a oprit, scoateti
incarcatorul din priza de perete.

PENTRU SIGURANTA: Cand reparati
masina, nu deconectati cablul in curent
continuu al incarcatorului de la receptaculul
masinii, atunci cand incarcatorul este
operational. Acest lucru poate genera
formarea unui arc de curent. Daca
incarcatorul trebuie intrerupt in timpul
incarcarii, deconectati mai intai cablul de
alimentare in curent alternativ de la refea.

8. Scoateti conectorul Tncarcatorului din
conectorul bateriei de pe masina.

9. Coborati rezervorul de solutie.

10. Trageti bratul de suport si rotiti bratul de
blocare din drum, pentru a permite
rezervorului de solutie sa se inchida
complet.
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iINTRERUPATOARE DE CIRCUIT

Intrerup&toarele de circuit sunt echipamente de
protectie circuite electrice resetabile. Acestea pot
opri curentul in cazul supraincarcarii unui circuit.
Odata ce un intrerupator de circuit a fost
declansat, resetati-l manual apasand butonul de
resetare dupa ce intrerupatorul s-a racit.

Daca supraincarcarea care a cauzat declansarea
intrerupatorului de circuit este inca activa,
intrerupatorul de circuit va continua sa opreasca
alimentarea cu energie pana cand problema este
corectata.

Intrerupdtoarele de circuit se afld pe ambele parti
ale consolei operator.

Tabelul prezinta intrerupatoarele de circuit si
componentele electrice pe care le protejeaza.

intrerupator | Regim
Circuit nominal Circuite protejate
CBH1 10A Alimentare masina
CB2 25A Motor ventilator de
aspiratie
CB3 25A Propulsie masina
CB4 30A Motor perie dreapta
CB5 30A Motor perie stanga
CB6 10A FaST (optional)
10A ec-H20 (optional)

MOTOARE ELECTRICE

PENTRU SIGURANTA: inainte de
parasirea sau repararea masinii, opriti pe o
suprafata orizontala, actionati frana de
parcare (daca masina este prevazuta cu
asa ceva), opriti masina si scoateti cheia.

Periile de carbon de pe motorul ventilatorului de
aspiratie trebuie sa fie inspectate dupa
aproximativ fiecare 500 de ore de functionare.
Periile de carbon de pe motoarele de perii de
frecare si motorul propulsor trebuie sa fie
inspectate dupa fiecare 1000 de ore de
functionare. Periile de carbon de pe motoarele de
perii de frecare si motorul propulsor trebuie sa fie
inspectate dupa fiecare 1000 de ore de
functionare.
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CAP PENTRU FRECAT

Masina este echipata cu un cap disc pentru
frecat. Capul disc contine mantale pentru a
controla jetul excesiv de la periile de frecare.

MANTA CAP DISC PENTRU FRECAT

Asigurati-va ca mantaua capului pentru frecat
atinge podeaua peste tot in jur atunci cand este
coborét capul pentru frecare. Verificati mantaua
pentru daune si uzura in fiecare zi.

NOTA: Inlocuiti mantaua capului pentru frecat
atunci cand este stricatd sau nu mai poate atinge
podeaua.

MANTA CAP CILINDRIC PENTRU FRECAT

Cele patru mantale cap trebuie sa atinga
podeaua. Verificati mantalele pentru daune si
uzura in fiecare zi.

AJUSTAREA MANTALELOR CAP PENTRU
FRECAT

1. Coborati capul pentru frecat pe o podea
nivelata.

2. Opriti masina.

PENTRU SIGURANTA: inainte de
parasirea sau repararea masinii, opriti pe o
suprafata orizontala, actionati frana de
parcare (daca masina este prevazuta cu
asa ceva), opriti masina si scoateii cheia.

3. Verificati daca mantalele cap pentru frecat
ating podeaua.

4. Daca vreuna dintre mantale necesita
ajustare, slabiti blocajul hardware si migcati
mantaua la nivelul corespunzator. Strangeti
blocajul hardware.
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INLOCUIREA MANTALELOR CAP PENTRU
FRECAT

1. Ridicati capul pentru frecat.
2. Opriti masina.

PENTRU SIGURANTA: inainte de
parasirea sau repararea masinii, opriti pe o
suprafata orizontala, actionati frana de
parcare (daca masina este prevazuta cu
asa ceva), opriti masina si scoateti cheia.

3. Scoateti blocajul si hardware-ul.

4. Inlocuiti mantaua veche cu o manta noua
impreuna cu blocajul si hardware-ul.

SCOATEREA SAU INLCUIREA CAPULUI
PENTRUFRECAT

Capetele pentru frecat sunt disponibile in trei
[atimi.

NOTA: Atunci cand schimbati la un cap pentru
frecat de latime diferita, asigurati-va c4 instalati
racleta si capacul frontal de latimi
corespunzatoare.

1. Coborati capul pentru frecat.

2. Opriti masina.
PENTRU SIGURANTA: inainte de
parasirea sau repararea masinii, opriti pe o
suprafata orizontala, actionati frana de
parcare (daca masina este prevazuta cu
asa ceva), opriti masina si scoateii cheia.

3. Scoateti capacul frontal al masinii.

5680 9005303 (12-2013) 51



INTRETINERE

4. Deconectati tubul de solutie de la capul
pentru frecat.

5. Deconectati cablul de transmisie de la
fiecare motor pentru frecat.

6. Deconectati capul pentru frecat de la ghidaj
scotand stiftul clevis.
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7. Deconectati bratele de ridicare de la capul -

pentru frecat scotand cele doua stifturi
clevis.

8. Marcati locatia tubului actuatorului de pe
canalul actuatorului inainte de a deconecta
actuatorul. Deconectati actuatorul de la

capul pentru frecat scotand stiftul clevis.

\

A
W

Pentru a instala capul pentru frecat,

conectati bratele de ridicare la capul pentru
frecat cu cele doua stifturi clevis.

10. Conectati capul pentru frecat la ghidaj cu
stiftul clevis.

11. Asigurati-va ca liniile tubului actuatorului se

aliniaza cu marcajul facut anterior pe
canalul actuatorului. Daca nu, rasuciti tubul
actuatorului pana se aliniaza. Conectati

actuatorul la capul pentru frecat utilizand
stiftul clevis.

12. Conectati cablul de transmisie.

13. Conectati tubul de solutie la capul pentru
frecat.

5680 9005303 (7-08)
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NIVELAREA CAPULUI PENTRU FRECAT

1.

Asigurati-va ca capul pentru frecat este
coborat pe podea.

PENTRU SIGURANTA: inainte de
parasirea sau repararea masinii, opriti pe o
suprafata orizontala, actionati frana de
parcare (daca masina este prevazuta cu
asa ceva), opriti masina si scoateti cheia.

Verificati nivelul capului pentru frecat
masurand distanta de la partea de sus a
capului pentru frecat la podea in toate cele
patru colturi. Capul pentru frecat trebuie sa
aiba aceleasi rezultate de masuratoare in
toate cele patru colturi.

. Daca capul pentru frecat nu este la acelasi

nivel, slabiti contrapiulita de pe surubul de
ajustare aflat in partea de sus a capului
pentru frecat. Invartiti surubul de ajustare
pana cand capul pentru frecat este la
acelasi nivel. Strangeti contrapiulita.

. Instalati capacul frontal al masginii.

. Cap cilindric pentru frecat: Verificati

amprenta periei asa cum este descris la
VERIFICAREA SI AJUSTAREA AMPRENTEI
PERIEI CILINDRICE.
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PERII PENTRU FRECAT

Verificati zilnic periile pentru frecat pentru a
depista eventuale sdrme sau sfori incurcate in
jurul periei sau in jurul axului de antrenare a
periei. Periile trebuie de asemenea sa fie
verificate pentru daune si uzura.

PERII IN FORMA DE DISC Sl PAD-URI

Tnlocuiti periile sau discurile cand nu mai curé&ta
eficient. Tnlocuie$te periile cAnd nu mai curata
eficient sau cand firele sunt uzate pana la
indicatorul galben.

Discurile pentru curatat trebuie amplasate pe
mecanismele de antrenare a discurilor inainte de
a fi gata pentru utilizare. Discul pentru curatat
este fixat la locul potrivit de un suport pentru
disc.

Discurile pentru curatat trebuie curatate cu sapun
si apa imediat dupa utilizare. Nu spalati discurile
cu 0 masina de spalat la presiune. Suspendati
discurile uscate sau culcati orizontal discurile
pentru uscare.

NOTA: Asigurati-vé cd inlocuiti periile si discurile
in seturi. In caz contrar una din perii sau unul din
discuri va prezenta o agresivitate mai mare decéat
celelalte.

INLOCUIREA PERIILOR DISC SAU
DISCURILOR

1. Ridicati capul pentru frecat.
2. Opriti magina.

PENTRU SIGURANTA: inainte de
parasirea sau repararea masinii, opriti pe o
suprafata orizontala, acfionati frana de
parcare (daca masina este prevazuta cu
asa ceva), opriti masina si scoateii cheia.

3. Deschideti capacul de acces din orice colt
al capului pentru frecat.

5680 9005303 (05-2016) 55



INTRETINERE

4. Intoarceti dispozitivul de antrenare al
periei/discului pana cand puteti vedea
clema de prindere a periei.

5. Apasati clema de perie folosind degetul
dvs. mare si degetul aratator. Dispozitivul
de antrenare al periei/discului va elibera
axul de antrenare a periei.

6. Trageti axul de antrenare a periei/discului
de sub capul pentru frecat.

7. DOAR DISPOZITIV DE ANTRENARE:
Apasati clema de prindere folosind degetul
dvs. mare si degetul aratator pentru a scote
discul central.

B
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8. Indoiti sau inlocuiti discul pentru frecat,
centrati discul pentru frecat pe dispozitivul de
antrenare. Inlocuiti discul central pentru a
securiza discul la loc pe dispozitivul de
antrenare.

9. Setati clema galbena de prindere in pozitia
deschis pentru a facilita instalarea periei.
Apasati clema de prindere n jos pentru a o
seta.

10. Aliniati dispozitivul de antrenare sau peria
sub axul motorului si impingeti-l in sus
pentru a angrena axul. Asigurati-va ca
acesta este bine fixat pe axul motorului.

11. Tnchide’;i capacul de acces al capului pentru
frecat.

12. Repetati pentru celelalte dispozitive de
antrenare perie/disc.
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PERII CILINDRICE

Verificati conicitatea periei si rotiti peria din fata in
spate la fiecare 50 de ore de functionare a
masinii pentru o maxima durata de utilizare si
pentru cea mai buna performanta de frecare.

Tnlocuiti periile sau pad-urile atunci cand nu mai
curata eficient.

NOTA: Asigurati-vé cd inlocuiti periile in seturi. In
caz contrar una din perii va prezenta o
agresivitate mai mare decét celelalte.

INLOCUIREA PERIILOR CILINDRICE

1. Ridicati capul pentru frecat.

2. Opriti alimentarea masinii si puneti frana de
parcare daca masina dvs. are aceasta
optiune.

PENTRU SIGURANTA: inainte de
parasirea sau repararea masinii, opriti pe o
suprafata orizontala, actionati frana de
parcare (daca masina este prevazuta cu
asa ceva), opriti masina si scoateti cheia.

3. Apasati clema de prindere si usa de ghidare
si apoi trageti de partea de jos a usii.
Apadsati pe clema pana cand usa se
deconecteaza de la capul pentru frecat.
Trageti conectorul de deschidere de pe
perie.

4. Extrageti peria veche din capul pentru
frecat.

5. Cu partea cu rand dublu a periei spre dvs.,

ghidati peria pe axul de antrenare.

NOTA: Utilizati randul dublu de pe partea usii de
ghidare a periei.
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NOTA: Periile de frecare cilindrice trebuie sd fie
instalate cu amprentele periilor ardtand in una
cdatre cealalta pentru cea mai buna colectare a
mizeriei.

6. Introduceti conectorul usii de ghidare Tn
perie.

7. Impingeti in jos capacul pentru a prinde
capacul in capul pentru frecat, apoi trageti
in sus capacul pentru a-l potrivi in arc.

8. Repetati operatiunea pentru cealalta perie
de pe partea cealalta a capului pentru
frecat.

NOTA: Usile de ghidare au litere stantate care
corespund literelor de pe capul pentru frecat.
Asigurati-va ca usile de ghidare sunt puse la loc
pe aceeasi parte a capului pentru frecat de pe
care au fost scoase initial.

5680 9005303 (12-2013)
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VERIFICAREA S| AJUSTAREA AMPRENTEI
PERIEI CILINDRICE

NOTA: Verificati dacd anvelopele au presiunea
corectd si asigurati-va cd rezervorul de solutie
este plin inainte de a verifica sau ajusta amprenta
periei.

1. Aplicati creta sau un alt material care nu va
fi suflat cu usurinta pe o podea fina si
nivelata.

2. Ridicati capul pentru frecat. Pozitionati
capul pentru frecat deasupra zonei cu
creta.

3. Puneti frana de parcare daca masina dvs.
are aceasta optiune.

4. Coboréti capul pentru frecat 15 pana la 20
de secunde in timp ce tineti capul pentru
frecat intr-un singur loc in zona cu creta.

NOTA: Dacd nu sunt disponibile cretd sau alt
material, permiteti periilor sa se roteasca pe
pardoseala timp de doua minute. Pe pardoseala
va ramane un marcayj lustruit.

5. Ridicati capul pentru frecat si mutati masina
in afara zonei marcate cu creta. Opriti
masina.

PENTRU SIGURANTA: inainte de
parasirea sau repararea masinii, opriti pe o
suprafata orizontala, actionati frana de
parcare (daca masina este prevazuta cu
asa ceva), opriti masina si scoateti cheia.

6. Observati forma amprentelor periei. Daca
amprentele periei au margini paralele, periile
nu au nevoie de ajustare conicitate.

Daca una sau mai multe dintre amprentele
periei sunt conice, periile vor trebui sa fie
ajustate pentru a indrepta amprenta periei.

1035¢

1035¢
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A. Scoateti usa de ghidare apasand pe
clema de prindere si usa de ghidare, si
apoi tragand de partea de jos a usii.
Apasati pe clema pana cand usa se
deconecteaza de la capul pentru
frecat. Trageti conectorul de
deschidere de pe perie.

B. In timp ce fixati capatul plat al axului
placii de ghidare cu o cheie fixa, slabiti
suruburile de montaj de pe fata
exterioara a usii placii de ghidare.

C. Rotiti axul de ghidare pentru a ridica
sau cobori capatul periei, atat cat este
necesar pentru a indrepta amprenta
periei. Strangeti suruburile de montaj.

D. Verificati amprentele periilor din nou si
reajustati dupa nevoi.

Amprentele periilor trebuie sa fie de aceeasi
latime. Daca una este mai strdmta decét
cealalta, slabiti contrapiulita de pe surubul
de ajustare din partea de sus a capului
pentru frecat.

Rotiti surubul de ajustare ih sensul acelor de
ceasornic pentru a creste latimea amprentei
periei frontale. Rotiti surubul de ajustare in
sensul invers acelor de ceasornic pentru a
creste latimea amprentei periei din spate.
Verificati amprentele periilor din nou.
Ajustati pana cand amprentele din fata si
cele din spate au aceeasi latime.

Stréngeti contrapiulita.
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SISTEM FaST (OPTIONAL)

iNTRETINERE SISTEM FaST

PENTRU SIGURANTA: inainte de
parasirea sau repararea masinii, opriti pe o
suprafata orizontala, actionati frana de
parcare (daca masina este prevazuta cu
asa ceva), opriti masina si scoateti cheia.

La fiecare 1.000 de ore, inlocuiti filtrul de apa si
filtrul de aer aflate in injectorul pentru detergent
FaST. Comandati kit de filtre nr. prod. 9003009.

Pentru a ajunge la ansamblul injectorului de
detergent, coboréti capul pentru frecare si
scoateti carcasa din fata.

Scoateti ansamblul injectorului de detergent din
cleme.

inlocui’;i filtrul de apa si filtrul de aer. Pentru oy
instalarea noului filtru de apa este necesara o cheie ' | Filtru de aer
hexagonalé de 8 mm. o (50 ochiuri/maro)
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ECRANFILTRARESISTEM FaST

PENTRU SIGURANTA: inainte de
parasirea sau repararea masinii, opriti pe o
suprafata orizontala, actionati frana de
parcare (daca masina este prevazuta cu
asa ceva), opriti masina si scoateti cheia.

Ecranul de filtrare al sistemului FaST se afla sub
rezervorul de solutie si filtreaza apa de la
rezervorul de solutie pe masura ce curge n
sistemul FaST.

Scoateti bolul de curatare al ecranului de filtrare
si curatati ecranul de filtrare dupé fiecare 50 de
ore de functionare a masinii. Goliti rezervorul de
solutie Tnainte de a scoate filtrul.

CONECTOR FURTUN DE ALIMENTARE FaST

PENTRU SIGURANTA: inainte de
parasirea sau repararea masinii, opriti pe o
suprafata orizontala, actionati frana de
parcare (daca masina este prevazuta cu
asa ceva), opriti masina si scoateti cheia.

Conectorul furtunului de alimentare FaST-PAK
este amplasat sub suportul FaST-PAK. Inmuiati
conectorul in apa calda daca depunerea de
detergent este vizibila. Cand o cutie de carton
FaST-PAK nu este instalata, pastrati conectorul
furtunului de alimentare in suportul de depozitare
pentru a preveni infundarea furtunului.
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SISTEMUL ec-H20 (OPTIONAL)

Consultati sectiunea INLOCUIRE CARTUS
CONDITIONARE APA ec-H20 NanoClean

(ec-H20 modele etichetate ec-H20 NanoClean)

PENTRU SIGURANTA: inainte de parasirea
sau repararea masinii, opriti pe o suprafata
orizontald, actionati frana de parcare (daca
masina este prevazuta cu asa ceva) si opriti
masina.

Este necesar ca cartusul de udare conditionata sa
fie Tnlocuit atunci cand aceasta ajunge la
consumul maxim de apa sau la expirarea timpului
maxim de cand cartusul a fost activat, care vine
mereu pe primul loc. Indicatorul luminos al
sistemului ec-H20 va clipi verde-rosu atunci cand
este timpul de a inlocui cartusul.

In functie de utilizarea masinii, in medie, un cartus
nou poate dura de la 12 luni pentru utilizare
masina ih zone cu murdarie dificila, la 24 de luni
de utilizare masina in zone cu murdérie moderata.
ATENTIE: In timpul primei utiliz&ri si dupéd
inlocuirea cartusului conditionare apa, sistemul
ec-H20 va supraregla automat rata debitului de
solutie aleaséa cu péna la 75 minute.

1. Ridicati rezervorul de solutie si scoateti
capacul frontal al masinii pentru a accesa
cartusul. Goliti rezervorul inainte de ridicarea
acestuia.

2. Deconectati cei doi conectori ai furtunului din
cartus prin apasarea colierelor negre spre
interior si tragand conectorii spre exterior.
Ridicati cartusu pentru a-I scoate.
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3. Completati data instalarii pe eticheta noului
cartus.

Clemnas

9013646

MFR DATE

DECD04 2014

www tennantco com

4. Instalati cartusul nou si reconectati cele doua
furtunuri. Asigurati-va ca conectorii furtunului
sunt introdusi complet in cartusul nou.

5. Resetati temporizatorul pentru noul cartus.
a. Rotiti cheia in pozitie pornit.
Apaésati si tineti apasat comutatorul
modulului ec-H20 timp de 10 secunde. Cand
butonul este eliberat, cele trei indicatoare
luminoase vor incepe sé se miste inainte si
inapoi.

c. In timp ce indicatoarele luminoase se
deplaseaza inainte si Thapoi, apasati butonul
de debit solutie. Cele trei indicatoare
luminoase vor clipi de trei ori pentru a indica
ca temporizatorul a fost resetat. Repetati
procesul daca indicatoarele luminoase nu
clipesc de trei ori.

6. Reinstalati capacul frontal.
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PROCEDURA DE CLATIRE A MODULULUI ec-H20

(modele ec-H20 fabricate inainte de modelele
ec-H20 NanoClean)

Aceasta procedura este necesara numai cand se
aude un sunet de alarma si indicatorul luminos al
sistemului ec-H20 incepe sa lumineze rosu
intermitent.

PENTRU SIGURANTA: inainte de parasirea sau
repararea masinii, opriti pe o suprafata orizontala,
actionati frana de parcare (daca masina este
prevazuta cu asa ceva) si opriti masina.

1. Eliminati toaté apa din rezervorul de solutie
si din rezervorul de recuperare.

2. Turnati 2 galon (8 litri) de otet alb in
rezervorul de solutie la putere maxima. Nu
diluati.

(p/n 1050552 - otet, 10 litri)

NOTA: Folositi numai otet alb sau de orez.
Nivelul de aciditate trebuie sa fie intre 4% si 8%.
Nu utilizati alte substante acide pentru aceasta
procedura.

3. Deconectati garnitura de conectare neagra
de la capul pentru frecat si agezati furtunul
intr-o galeata. Pentru a avea acces la
garnitura de conectare, trebuie sa scoateti
capacul frontal al masginii.

4. Rasuciti cheia in pozitia pornit.

5. Apasati si eliberati comutatorul de clatire a
modulului ec-H20 pentru a incepe ciclul de
clatire. Modulul este pozitionat in spatele
capacului frontal.

NOTA: Modulul se va opri automat cand ciclul de
clatire este complet (aprox. 7 minute). Modulul
trebuie sd ruleze ciclul complet de 7 minute
pentru a reseta indicatorul luminos si alarma
sistemului.

Repetati procedura de clatire daca modulul
ec-H20 nu se reseteaza. Daca problema
resetarii persista, contactati un Centru de
Service autorizat.
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RACLETA

Ansambilul racletei dirijeaza apa in aspiratia
ventilatorului de aspiratie. Lama din fata dirijeaza
apa iar lama din spate curata pardoseala.

Verificati zilnic lamele racletelor pentru a depista
eventuale semne de deteriorare i uzurd. Rotiti
sau Tnlocuiti oricare dintre lamele racletei daca
muchia de atac este distrusa sau uzata pe
jumatate din grosimea lamei.

Planeitatea si sdgeata racletei din spate pot fi
reglate. Planeitatea si sageata lamelor racletelor
trebuie verificate zilnic sau atunci cand curatati
un alt tip de pardoseala.

Ansamblul racletei poate fi scos de pe pivotul
racletei pentru a preveni daune pe durata
transportului maginii sau atunci cand schimbati la
o racleta de latime diferita. Racletele sunt
disponibile in trei latimi de utilizat cu trei modele
diferite de capete de frecare; model 700 (700
mm), model 800 (800 mm), si model 900 (900
mm).

SCOATERE ANSAMBLU RACLETA
1. Ridicati racleta.

2. Opriti magina.

PENTRU SIGURANTA: inainte de
parasirea sau repararea masinii, opriti pe o
suprafata orizontala, actionati frana de
parcare (daca masina este prevazuta cu
asa ceva), opriti masina si scoateti cheia.

3. Scoateti furtunul de aspiratie al racletei din
ansamblul racletei.
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4. Slabiti cele doua piulite olandeze.

5. Trageti racleta de pe masina.

INSTALARE ANSAMBLU RACLETA
1. Asigurati-va ca racleta este ridicata.

PENTRU SIGURANTA: inainte de
parasirea sau repararea masinii, opriti pe o
suprafata orizontala, actionati frana de
parcare (daca masina este prevazuta cu
asa ceva), opriti masina si scoatefi cheia.

Plasati racleta sub pivotul racletei.
Migcati cadrul racletei pe pivotul racletei.
Strangeti piulitele olandeze de montaj.

Apasati furtunul de aspiratie al racletei pe
racleta.
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NIVELARE RACLETA

Nivelarea racletei asigura lungime egala de
contact a lamei racletei cu suprafata frecata.
Asigurati-va ca aceasta ajustare se face pe o
podea plana, nivelata.

1. Porniti masina.
2. Coboréti racleta.

3. Conduceti magina in fata, apoi opriti
masina.

PENTRU SIGURANTA: inainte de
parasirea sau repararea masinii, opriti pe o
suprafata orizontala, actionati frana de
parcare (daca masina este prevazuta cu
asa ceva), opriti masina si scoateti cheia.

4. Observati sdgeata racletei pe toata
lungimea lamei.

5. Daca sageata nu este aceeasi pe toata
lungimea lamei, rasuciti surubul de nivelare
a racletei In sens invers acelor de ceasornic
pentru a creste sageata la capetele racletei.

Rasuciti surubul de reglare a nivelului
racletei in sensul acelor de ceasornic pentru
a micsora sageata la capetele racletei.

6. Conduceti masina in fata din nou, cu racleta
jos, pentru a verifica sageata racletei.

7. Daca este necesar, reglati din nou sageata
lamei racletei.

5680 9005303 (12-2013) 69



INTRETINERE

REGLARESAGEATA LAMA RACLETA

Sageata reprezinta cat de incovoiata este lama
racletei atunci cand masina merge in fata cu
racleta coborata pe podea. Cea mai buna
sageata este in situatia in care lamele racletei
curata o pardosealad lasand-o uscata cu o
sageata minima.

1.

2.

Porniti masina.
Coborati racleta.

Conduceti masina in fata si priviti sdgeata
lamei racletei. Valoarea normald a sagetii
este 12 mm pentru curatarea pardoselilor
netede si 15 mm pentru pardoseli rugoase.

Opriti masina.

PENTRU SIGURANTA: inainte de
parasirea sau repararea masinii, opriti pe o
suprafata orizontala, actionati frana de
parcare (daca masina este prevazuta cu
asa ceva), opriti masina si scoateii cheia.

Pentru a regla sdgeata, rotiti camele de
sageata ale racletei in sens invers acelor de
ceasornic pentru a micsora sageata lamei.

Rasuciti camele de sageata ale racletei in
sensul acelor de ceasornic pentru a creste
sageata lamei.

Conduceti magina in fata din nou pentru a
verifica sageata lamei racletei.

Daca este necesar, reglati din nou sdgeata
lamei racletei.

<% 12 mm

0371¢
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LAME RACLETA

Racleta are doud lame de racleta, in fata siin
spate. Fiecare lama are patru margini de
stergere. Pentru a le folosi pe toate, incepeti cu o
margine de stergere. Pentru a folosi urmatoarea
margine de stergere, rotiti marginea bucata cu
bucata. Pentru a folosi urmatoarea margine de
stergere, rotiti marginile de sus in jos si marginile
de jos in sus. Pentru a folosi ultima margine de
stergere, rotiti marginea bucata cu bucata.

Inlocuiti orice lame raclete uzate sau deteriorate.

iNLOCUIRE SAU ROTIRE LAMA RACLETA
SPATE

1. Asigurati-va ca racleta este ridicata de pe
podea.

2. Opriti masina.

PENTRU SIGURANTA: inainte de
parasirea sau repararea masinii, opriti pe o
suprafata orizontala, actionati frana de
parcare (daca masina este prevazuta cu
asa ceva), opriti masina si scoateti cheia.

3. Slabiti cele doua piulite olandeze, una la
fiecare margine a racletei.
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4. Trageti banda suport spate.

5. Trageti lama racletei spate.

6. Introduceti lama racleta rotitd sau noua si

apoi introduceti banda suport.

7. Strangeti cele doua piulite olandeze pana

cand marginile lamelor racletei fata si spate
se ating. Nu strangeti prea tare.
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INLOCUIRE SAU ROTIRE LAMA RACLETA
FATA

1. Asigurati-va ca racleta este ridicata de pe
podea.

2. Opriti masina.

PENTRU SIGURANTA: inainte de
parasirea sau repararea masinii, opriti pe o
suprafata orizontala, actionati frana de
parcare (daca masina este prevazuta cu
asa ceva), opriti masina si scoateti cheia.

3. Scoateti racleta din masina. Vedeti
SCOATERE ANSAMBLU RACLETA.

4. Scoateti lama si suportul racletei spate.
Vedeti INLOCUIRE SAU ROTIRE LAMA
RACLETA SPATE.

5. Slabiti cele doua piulite olandeze ramase
din partea de sus a ansamblului racleta.

6. Trageti placa de suport Tnapoi si trageti
lama racletei fata din cadrul racletei.

7. Introduceti lama racleta rotita sau noua in
cadrul racletei, aliniind deschizaturile din
lama cu taburile de pe placa de suport.

8. Apasati placa de suport in fata. Strangeti
cele doua piulite olandeze externe din
partea de sus a ansamblului racleta.

9. Introduceti lama si suportul racletei spate.
Stréngeti cele doud piulite olandeze ale
lamei din spate pana cand marginile lamelor
racletei fata si spate se ating. Nu strangeti
prea tare.

10. Instalati ansamblul racleta pe pivotul de
racletd. Vedeti INSTALARE ANSAMBLU
RACLETA.

11. Reglati nivelul si sdgeata lamei racletei dupa
cum este descris la REGLARE NIVEL
RACLETA si REGLARE SAGEATA LAMA
RACLETA.
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CURELE SI LANTURI

CUREA ANTRENARE PERIE

PENTRU SIGURANTA: inainte de
parasirea sau repararea masinii, opriti pe o
suprafata orizontala, actionati frana de
parcare (daca masina este prevazuta cu
asa ceva), opriti masina si scoateti cheia.

Cele doua curele de antrenare a periilor sunt
instalate pe capul periei pentru frecat de forma
cilindrica. Curelele antreneaza periile de forma
cilindric. intinderea specifica unei noi curele de
antrenare este 3 mm (0,1 toli) sdgeata la o forta
aplicata de 1,37 pana la 1,48 kg (3,0 pana la 3,26
livre) la mijlocul curelei.

Atunci cand reutilizati o curea veche, masurati si
inregistrati intinderea specifica a curelei inainte
de scoatere, pentru a putea fi reinstalata la
aceeasi intindere.

Daca intinderea curelei vechi nu a fost
inregistrata, forta recomandat& pentru curele
vechi este de

1,03 pana la 1,14 kg (2,28 pana la 2,52 livre) cu o
sageata de 3 mm (0,1 toli).

Verificati intinderea curelei si uzura la fiecare 100
de ore de functionare.

LANT ANTISTATIC

Un lant antistatic previne incércare cu
electricitate statica a masinii. Lantul este atasat
de transax.

Asigurati-va ca lantul atinge intotdeauna
podeaua.
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ANVELOPE

PENTRU SIGURANTA: inainte de
parasirea sau repararea masinii, opriti pe o
suprafata orizontala, actionati frana de
parcare (daca masina este prevazuta cu
asa ceva), opriti masina si scoateti cheia.

Anvelopele fata standard sunt umplute cu spuma.
Verificati anvelopele pentru a depista eventuale
semne de deteriorare si uzura, dupa fiecare 500
de ore de utilizare.

Piulitele rotilor din fata trebuie sa fie stranse la
102 pana la 115 Nm.

iIMPINGERE S| TRANSPORTARE MASINA

iIMPINGERE MASINA

Daca masina devine inutilizabila, aceasta poate fi
impinsa conform descrierii de mai jos.

Modelele fabricate dupa numarul de serie 06155,
sunt dotate cu un transax, care are un sistem
electric de franare la parcare. Pentru a dezactiva
sistemul de franare la parcare, pozitionati parghia
frana pe transax in pozitia jos. Dupa ce ati impins
masina, asigurati-va ca ati ridicat parghia frana in
pozitia sus pentru a preveni un pericol de
rostogolire.

NOTA: Energia masinii este dezactivata atunci
cénd pérghia frana este in pozitia jos.

Modelele fabricate Thainte de numarul de serie
06156 efectueaza urmatoarea procedura.

Scoateti motorul de antrenare din transmisia
electrica inainte de a incerca sa impingeti o
masina inutilizabila. Masina va deveni mai usor
de manevrat atunci cand acesta este deconectat.

ATENTIE! Nu impingeti magina o
distanta mare fara a scoate motorul de
antrenare sau puteti defecta sistemul de
propulsie.

Impingeti o masina inutilizabild doar o distanta
foarte scurta si nu depasiti 3,2 km/h. NU a fost
proiectata pentru a fi impinsa o distantd mare sau
la viteza mare.
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TRANSPORTARE MASINA

1.

Ridicati racleta, capul pentru frecat si periile.

PENTRU SIGURANTA: Atunci cand
incarcati/descarcati masina in/din camion
sau remorca, goliti rezervoarele inainte de a
incarca masina.

2. Incarcati masina folosind o rampa care poate

sustine greutatea masinii si a persoanei care
o Tncarca.

Pozitionati fata masinii in directia opusa
partii frontale a remorcii sau camionului.
Coboréati capul de frecare si racleta.

PENTRU SIGURANTA: Atunci cand
incarcati/descarcati masina in/din camion
sau remorca, coboréti capul pentru frecat si
racleta inainte de a ancora masina.

Actionati frana de parcare, daca masina este
prevazuta cu asa ceva si amplasati cate un
blocaj in spatele fiecarei roti, pentru a
impiedica deplasarea masinii prin
rostogolire.

PENTRU SIGURANTA: Atunci cand
incarcati/descarcati masina in/din camion
sau remorca, utilizai o platforma capabila
sa suporte greutatea masinii si a
operatorului. Blocati rotile masinii. Ancorati
masina in camion sau in remorca.

. Fixati chingile de ancorare in suporturile de

ancorare, ca in ilustratie, apoi treceti chingile
de ancorare pe diagonala, peste partea de
sus a masinii. Poate fi necesara instalarea
suporturilor de ancorare in remorca sau
camion.

Fixati chingile de ancorare in locatiile de
ancorare din spate, pe ambele parti ale
cadrului masinii, langa rondelele din spate.
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RIDICARE MASINA CU CRICUL

PENTRU SIGURANTA: inainte de
parasirea sau repararea masinii, opriti pe o
suprafata orizontala, actionati frana de
parcare (daca masina este prevazuta cu
asa ceva), opriti masina si scoateti cheia.

Verificati ca rezervorul de solutie si cel de
recuperare sa fie goale inainte de a incerca sa
folositi un troliu pe masina.

Puteti ridica masina cu cricul pentru service
oriunde sub rezervorul de recuperare. Utilizati o
bucata de lemn pentru a distribui greutatea
masinii.

Intotdeauna opriti masina pe o suprafata plani,
orizontald, si blocati anvelopele inainte de a ridica
masina cu cricul.

PENTRU SIGURANTA: Cand reparati
masina, blocati anvelopele masinii inainte
de ridicarea cu cricul. Utilizati un elevator
sau un cric capabile sa suporte greutatea
masinii. Ridicati masina cu cricul numai in
locurile desemnate in acest scop. Sustinefi
masina cu cricuri.

INFORMATII DE DEPOZITARE

Trebuie parcurse urmatoarele etape atunci cand
depozitati masina pe perioade indelungate.

1. Goliti si curatati rezervoarele de solutie si de
recuperare.

2. Incércati bateriile inainte de a depozita
masina pentru a prelungi viata bateriilor.
Reincarcati bateriile o data pe luna.

3. Deconectati bateriile inainte de depozitare.

4. Parcati masina intr-o zona racoroasa si
uscata.
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PROTECTIA CONTRA INGHETULUI

PENTRU SIGURANTA: Inainte de parasirea sau
repararea masinii, opriti pe o suprafata orizontala,
actionati frana de parcare (daca masina este
prevazuta cu asa ceva) si opriti masina.

1. Eliminati toaté apa din rezervorul de solutie
si din rezervorul de recuperare.

2. Turnati 8 litri de antigel pentru vehicule
recreative (VR) in rezervorul de solutie la
putere maxima.

Nu diluati.

3. Porniti motorul masinii si actionati sistemul
de curgere al solutiei. Opriti motorul masinii
cand antigelul VR rosu devine vizibil.

Continuati cu procedura de protectie impotriva
inghetului daca masina este echipata cu sistemul
ec-H20.

Modele ec-H20 NanoClean:
(ec-H20 modele etichetate ec-H20 NanoClean)

Exploatati masina Th modul ec-H20 pentru a trece
antigelul prin sistemul ec-H20.

Modele ec-H20:

(modele ec-H20 fabricate inainte de modelele
ec-H20 NanoClean)

PENTRU SIGURANTA: inainte de par&sirea sau
repararea masinii, opriti pe o suprafata orizontala,
actionati frana de parcare (daca masina este
prevazuta cu asa ceva) si oprifi masina.

4. Apasati si eliberati comutatorul de clatire a
modulului ec-H20 pentru a executa
procesul ciclic al antigelului prin sistemul
ec-H20. Cand antigelul este vizibil, apasati
din nou comutatorul pentru a opri modulul.
Modulul este pozitionat in spatele capacului
frontal.

IMPORTANT: inainte de utilizarea masinii,
antigelul trebuie eliminat din modul prin
clatire asa cum se arata mai jos.

ATENTIE: Daca antigelul nu este eliminat prin
clatire in mod adecvat din sistemul ec-H20,
modulul ec-H20 este posibil sa detecteze o
eroare si sa nu functioneze (indicatorul luminos al
comutatorului ec-H20 va deveni rosu). Daca
acest lucru se intmpla, resetati cheia si repetati
procedura de clatire.
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Eliminarea prin clatire a antigelului din
modulul ec-H20:

(modele ec-H20 fabricate inainte de modelele
ec-H20 NanoClean)

PENTRU SIGURANTA: Inainte de parasirea sau
repararea masinii, opriti pe o suprafata orizontala,
actionati frana de parcare (daca masina este
prevazuta cu asa ceva) si opriti masina.

1. Goliti antigelul din rezervorul de solutie
intr-o galeata.

2. Umpleti rezervorul de solutie cu apa rece
pana la umplere totald (Consultati
UMPLERE REZERVOR DE SOLUTIE).

3 Deconectati garnitura de conectare neagra
de la capul pentru frecat si agezati furtunul
intr-o galeata. Pentru a avea acces la
garnitura de conectare, trebuie sa scoateti
capacul frontal al maginii.

:
£
e

4.  Apaésati si eliberati comutatorul modulului
ec-H20 pentru a elimina antigelul prin
clatire din sistemul ec-H20. Modulul este
pozitionat in spatele capacului frontal.

Céand apa se intoarce curata, apasati din
nou comutatorul de clatire a modulului
pentru a opri ciclul de clatire.

Eliminati antigelul intr-un mod sigur pentru mediu,
in concordanta cu dispozitiile reglementarilor
locale privind eliminarea deseurilor.

5. Acum masina este pregatita pentru
procedeul de spalare.
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SPECIFICATII
DIMENSIUNI/CAPACITATI GENERALE MASINA

Element

Dimensiune/capacitate

Lungime cu cap cilindric pentru frecare

1600 mm

Lungime cu cap disc pentru frecare de 700 mm 1625 mm
Lungime cu cap disc pentru frecare de 800 mm 1660 mm
Lungime cu cap disc pentru frecare de 900 mm 1690 mm
Latime (fara racleta si cap pentru frecare) 720 mm
Inaltime 1090 mm
Diametru perie disc pentru cap pentru frecare de 700 mm 355 mm
Diametru perie disc pentru cap pentru frecare de 800 mm 405 mm
Diametru perie disc pentru cap pentru frecare de 900 mm 455 mm
Diametru perie cilindrica 150 mm
Lungime perie cilindrica pentru cap pentru frecare de 700 mm 695 mm
Lungime perie cilindrica pentru cap pentru frecare de 800 mm 795 mm
Lungime perie cilindrica pentru cap pentru frecare de 900 mm 900 mm
Latime racleta pentru cap pentru frecare de 700 mm 950 mm
Latime racleta pentru cap pentru frecare de 800 mm 1065 mm
Latime racleta pentru cap pentru frecare de 900 mm 1155 mm
Latime cale frecare pentru cap pentru frecare de 700 mm 700 mm
Latime cale frecare pentru cap pentru frecare de 800 mm 800 mm
Latime cale frecare pentru cap pentru frecare de 900 mm 900 mm
Capacitate rezervor solutie (utilizare recomandata) 114 L
Capacitate rezervor solutie (maxima) 133 L
Capacitate rezervor de recuperare pana la senzor plin 114 L
Capacitate rezervor de recuperare pana la gura rezervorului 152 L
Capacitate lubrifiant transax 90 echipament 1,42 L
GVWR 690 kg
Valori determinate in conformitate cu EN 60335-2-72 Masura
Nivelul presiunii sonore Lpa 66 dB(A)
Incertitudine de putere sonora Kya 3 dB(A)
Nivelul puterii acustice Lyya + Incertitudine de putere acustica Kyya 84 dB(A)
Vibratie - Mana-brat <2,5 m/s?
PERFORMANTE GENERALA MASINA
Element Dimensiune
Latime intoarcere cu cap pentru frecat de 700 mm 1685 mm
Latime intoarcere cu cap pentru frecat de 800 mm 1700 mm
Latime intoarcere cu cap pentru frecat de 900 mm 1715 mm
Unghiuri nominale maxime de urcare si coborare cu rezervoarele goale 14.1%
Unghiuri nominale maxime de urcare si coborare cu rezervoarele pline 10.5%
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SISTEM FaST (OPTIONAL)

Element

Dimensiune

Pompa solutie

36 Volt c.c., 5A, 5,7 I/min (1,5 gal/min debit deschis,
45 psi setare bypass

Debit solutie 0,83 I/min (0,22 gal/min)
Pompa detergent 36 Volt CC

Rata debit concentrat 0,9 cc/minut (0,03 uncii/minut)
Raport de diluare concentrat in apa 1:1000

Pompa aer

24 Volt CC, 0,6 A

Rata debit pompa de aer

8,7 I/min (0,3 picioare cubice/min) flux deschis

SISTEM ec-H20 (OPTIONAL)

Element

Dimensiune

Pompa solutie

36 Volt c.c., 5A, 5,7 I/min (1,5 gal/min debit deschis,
45 psi setare bypass

Debit solutie* - disc 700 mm

0,83 I/min (0,22 gal/min) (Standard)

1,25 I/min (0,33 gal/min) (Optional)

1,66 I/min (0,44 gal/min) (Optional)

Debit solutie* - disc 800 mm

0,83 I/min (0,22 gal/min) (Standard)

1,25 I/min (0,33 gal/min) (Optional)

1,66 I/min (0,44 gal/min) (Optional)

Debit solutie* - disc 900 mm

1,10 I/min (0,30 gal/min) (Standard)

1,66 I/min

2,00 I/min (0,53 gal/min) (Optional)

Debit solutie” - cilindrica 700 mm

1,25 I/min (0,33 gal/min) (Standard)

1,66 I/min (0,44 gal/min) (Optional)

Debit solutie” - cilindricd 800 mm

1,25 I/min (0,33 gal/min) (Standard)

1,66 I/min (0,44 gal/min) (Optional)

Debit solutie” - cilindricd 900 mm

1,66 I/min (0,44 gal/min) (Standard)
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2,00 I/min (0,53 gal/min) (Optional)

* Modele ec-H20 fabricate Tnainte de modelele ec-H20 NanoClean - Daca sunt necesare debite optionale ale solutiei, contactati un

Centru de Service autorizat.
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TIP ACTIONARE
Tip Cantitate Volti Ah nominal Greutate
Baterii 6 6 235 la 20 ore nominal 30 kg
6 6 335 la 20 ore nominal 47 kg
Tip Utilizare Vc.c. Kw
Motoare electrice Perie pentru frecat (disc) 36 0,56
Ventilator de aspiratie 36 0,63
Propulsie 36 0,37
Perie pentru frecat (cilindricd) |36 0,56
Tip Vc.c. amper Hz Faza Vc.a.
Incarcatoare 36 20 60 1 115
(Inteligente) 36 30 60 7 115
ANVELOPE
Amplasare Tip Marime
Fata (2) Cu spuma, nu lasa urme 4,10/3,5-6

Spate, rondele (2)

Solide, nu lasa urme

127 mm x 35 mm
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